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Rok po $mier¢' Stalina byt w Zwigzku
Sowieckim  okresem pewnego rozluz-
nienia wiezéw, natozonych na literatu-
re za jego zycia. Pisarze i krytycy so-
wieccy, wéréd nich Ehrenburg i Simo-
now, mogli bezkarnie atakowa¢ kano-
ny socrealizmu, domagajac sie wiek-
szej swobody dla tworczosci literackiej

i zadajac od literatury ,psychologii
zamiast technologii“. Poglad, ze sys-
tem Scistego nadzoru panstwowego

nad literaturg prowadzi do jej upad-
ku, zdawat sie korzysta¢ z oiicjalnej
aprobaty.

Lecz okres ten mingt. Linia politycz-
na partii dokonata zwrotu w kierunku
ortodoksyjnego stalinizmu i pociggne-
fa za sobg literature. Zwiastunem od-
wrotu stat sie diugi artykut A Surko-
wa w ,,Prawdzie”, w ktorym autor wy-
stagpit z ostrg krytykg naturalizmu i
innych odchylen burzuazyjnych w li-
teraturze sowieckiej, przypominajac o
»konstruktywnych“  obowigzkach ko-
munistycznego pisarza. Realizm socja-
listyczny, wedtug Surkowa, nie tylko
nie obnizyt poziomu literatury, lecz
przyczynit si¢ do powstania nowych
talentdw i dziet o wybitnej wartosci li-
terackiej, czego dowodem ma bhy¢ po-
dana przez autora diuga lista znako-
mitych, jego zdaniem, pisarzy. Arty-
kut stat sie oficjalng dyrektywg dla
zjazdu literatow sowieckich, majacego
sie odby¢ na jesieni. Zwolennicy re-
formizmu nie ucichli wprawdzie cal-
kiem, lecz odzywajg sie z rzadka i tyl-
ko potgtosem.

Przejsciowy odptyw stalinizmu w
literaturze musiat oczywiscie dotrzeé,
cho¢ z opdznieniem, do Polski. | w
kraju przez pewien czas méwiono o
,nowym wietrze*, a ostatnia sesja Ra-
dy Kultury data powod do komentarzy
i domystéw. Lecz ,nowy wiatr ucicht
niemal zupetnie przed VI zjazdem
Zwigzku Literatbw. Putrament, idac w
$lady Surkowa, wystapit w przeddzien
zjazdu z artykutem bronigcym socrea-
lizmu i odrzucajagcym poglad, ze pie-
ciolecie od zjazdu szczecinskiego dato
tylko miernote literackg. Na samym
zjezdz, e Ochab dat niedwuznacznie do
zrozumienia, ze partia widzi jedng tyl-
ko droge przed literaturg w Polsce —
droge tworczosci ,,produkcyjnej“. Pre-
zes Zarzadu Gtéwnego Zwigzku, Kru-

czkowski, autor granej ostatnio w
Warszawie szmiry  scenicznej  p.t.
~Juliusz i Ethel”, opisujacej dzieje

szpiegowskiej pary Rozenbergow, do-
szedt, po wielu tamancach krytycz-
nych, do tego samego wniosku. Dysku-
sja na zjezdzie rozbrzmiewala krytyka
i samokrytyka, ale nie byto w niej od-
chylen od linii generalnej. Wszystko,
na co sie zdobywali méwcy —to byly
préby rewizji dotychczasowych zasad
socrealizmu, lecz i te ﬁr()by nie zna-
lazty uznana w oczach delegata so-
wieckiego, Simonowa, tuby sowieckiej
kompartii. Oswiadczyt on, zapomniaw-
szy o grzechach niedawnej przesztosci,
ze ,metoda realizmu socjalistycznego
nie wymaga rewizji, ani tez nasza po-
wojenna literatura nie zastuguje na
potepienie w czambut“. Nieuznawanie
»tendencyjnosci i partyjnosci literatu-
ry radzieckiej* jest zaprzeczaniem ,sa-
mej metody realizmu socjalistyczne-
go“... ,Kiedy na stronach czasopisma
~Nowyj Mir“... krytyk ogtasza, ze
czytelnika zmeczyt warkot maszyn w
naszej lteraturze i probuje w istocie
obalic wszystko, co napisano u nas po

wojnie o Kklasie robotniczej, to zgodzi¢, $ciam

sie z nim oznaczatoby dla nas wyrze-
czenie sie samej istoty realizmu socja-
listycznego“. Roma locuta. .

Bylo to smutne widowisko. Zyjg w
Polsce wybitni p'sarze starszego poko-
lenia, a 1 w mtodym nie brak byto za-
powiedzi talentow literackich na duzg
miare. Talenty te, zaprzegniete w
stuzbe interesow kompartii, ulegty wy-
paczeniu i zasypaly kraj propagando-
wa tandetg. Gdy sie czytato wynurze-
ni niektorych uczestnikéw zjazdu,
trudno bylo oprze¢ sie wrazeniu, ze
nawet oddani rezymowi pisarze duszg
sie w ramach narzuconych im sche-
matéw literackich, ze widza przed so-
ba mozliwosci tworcze, do ktorych za-
myka im droge nakaz z gory, ze ttuka
sie glowami, jak muchy o szybe, o nie-
widzalng bariere, przegradzajagcg im
dostep do Swiatta i swiezego powietrza.
Zmeczeni beznadziejng walkg milkna,
uciekaja w przesztos¢ lub wyciskajg z
siebie lichote literacka.

Sprébujmy z cegietek rozrzuconych
w referatach i dyskusji na zjezdzie
ztozy¢ z grubsza pojecie powiesci soc-
realistycznej. Tematem powiesci musi
by¢, przynajmniej w zasadzie, rzeczy-
wistos¢  wspotczesna,  rzeczywistosé
»Polski ludowej*. Poszukiwanie innych
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tematow jest mozliwe, ale n epozada-
ne, przy czym kryje w sobie niebezpie-
czenstwo popadniecia w herezje for-
malizmu.  Innego pogladu bronit na
zjezdzie J. Bochenski, lecz byt to glos
odosobniony.

Rzaczywisto$¢, o ktorej mowa, ma
by¢ ujmowana pod katem widzenia
Loudowy  socjalizmu“.  Niezbednymi

VI ZJAZD

ARTYKUL PUTRAMENTA

W przeddzien zjazdu Zwiagzku Lite-
ratow, ktory s.e odbyt w dniach 8 —
1 czerwca, ukazatsie w,, Trybunie Lu-
du“ obszerny artykut Jerzego Putra-
menta. poswiecony przegladowi litera-
tury krajowej za ostatnie pieciolecie.
Pieciolecie to datuje sie od zjazdu
Zwigzku Literatdbw w Szczecing ze
stycznia 1949 r.; na zjezdzie tym pro-
klamowano, jako obowigzujgcg pisa-
rzy polskich, zasade realizmu socjali-
stycznego.

Ton artykutu Putramenta jest na
ogot optymistyczny. Uznaje on za nie-
stuszne liczne glosy, oceniajace kry-

cznie dorobek literack.. pieciolecia i
opatrujace sie w zjezdzie szczecin-
skim ,poczatku jakiego$ upadku na-
szej literatury®. W ciggu ostatnich lat
pieo.u ukazato sie¢ kiiaanascie powie-
sci 0 wybitnej, zdaniem' autora, war-
tosci literackiej, bedacych dzietem
miodego pokolenia pisarzy; autor za-
licza do tych powiesci ,,Pamigtke z ce-
lulozy“ Newenego, ,Staie i nowe*
Rudniok ego, ,,Bieg do Fragala" Stryj-
kowskiego, ,,Piatke z ulicy Barskiej"
Kozniewskiego, ,,Przy budowie“ Kon-
wickiego i /viele innych. Ksigzki te ro-
zeszty sie w naktadach wynoszacych
od 1D do ponad 300 tysiecy, w czym
Putrament, niekoniecznie stusznie, wi-
dzi dowdd ich poczytnosci; niektore z
nich byly ttumaczone na jezyki obce.
Réwniez pisarze starszego pokolenia
nie zaniedbali tworczosci, ale autor
nie przytacza dziet tych pisarzy z os-
tatniego okresu. Literatura polska za-
tem — odwiadcza Putrament — nie
tylko nie przechodzi kryzysu, lecz,
przezwyciezywszy odchylenie prawico-
wo-nacjonalistyczne i postaw wszy ja-
sno sprawe oudownictwa socjalistycz-
nego, znajduje sie na najlepszej dro-
dze rozwoju.  Mtodym pisarzom pol-
skim przyswiecaty i przyswiecajg na-
dal znakomite osiggniecia pisarzy ra-
dzieckich w dziedzinie socrealizmu;
pisarze radzieccy dopomagajg litera-
turze polskiej w wychowywaniu sze-
rokich mas, uczg sztuki ,,prostego, jas-
nego jezyka powiesciowego, jasnej logi-
cznej kompozycji, umiejetnosci_ukazy-
wania powiesciowych postaci iinnych
elementow sztuki realistycznej...”

Ten Ijasny obraz wspobtczesnej twor-
czos¢ [literackiej w Polsce nie jest je-
dnak bez plam. Plamg najwazniejszg
jest unikanie przez pisarzy tematyki
wspotczesnej.  ,,Przegladajagc  wybit-
niejsze, ciekawsze ksigzki ubieglego
pieciolecia, bez trudu zauwazymy, ze
wiekszo$¢ Lch opisuje albo inne kra-
je albo inne czasy. Stosunkowo nie-
wiele jest poswieconych tzw. ,tematy-
ce wspotczesnej“ i z tych ostatnich
niejedna grzeszy powaznymi stabo-
$ci Spostrzezenie o ucieczce pi-
sarzy w sfere innej rzeczywistosci da-
je sie, nawiasem mowigc, zastosowaé
do ksigzek samego Putramenta. Co
jest przyczyng tego unikania teraz-
n ejszosci?  ,Niedostateczna  znajo-
mos¢ zycia dzisiejszej Polski, niezrozu-
mienie prawidtowosci jej rozwoju, lek
przed ukazywaniem ostrych, drama-
tycznych form, w ktore obfituje prze-
clez nasza rzeczywistos$¢, rzeczywisto$¢
rewolucyjna, rzeczywistos¢ bezwzgled-
nej, zacieklej walki klasowej“. Pisa-
rze, zdaniem autora, powinni czesciej
wyjezdza¢ w teren, przebywac na wsl,
w fabryce, w szkole, poznawa¢ jednym
stowem Zzycie Polski dzisiejszej.

Putrament i jemu podobni dobrze
wiedza, ze wilasciwa przyczyna jest in-
na. Nie mozna tworzyé dziel warto-
sciowych na kanwie falszéw komuni-
stycznej propagandy. Ale o tym moé-
wimy na innym miejscu.

Artykut byt widocznie pomyslany
jako wyraz oficjalnych pogladéw par-
tii na zadania literatury; jako taki,
miat charakter generalnej dyrektywy
dla uczestnikéw zjazdu.

OCHAB NA ZJEZDZIE

~Nowa Kultura®“ poswieca trzy ko-
lejne numery sprawozdaniu ze zjazdu.
Na otwarcie zjazdu przybyto kilku
dygnitarzy Politbiura i kilku pisarzy
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elementami powiesci socrealistycznej
sg przeto traktor, spotdzielnia produk-
cyjna, walka z kutakiem, elektryfika-
cja, wspdtzawodnictwo socjalistyczne,
a nade wszystko produkcja. Tresc, jed-
nym stowem, musi by¢ ,klasowa“.
Powies¢  socrealistyczna powinna
meé swego pc-zytywnego bohatera.
Simonow na zjezdzie ostro skrytyko-

LWIAZKU L

zagranicznych, w tym delegacja so-
wecka z Konstantym Simonowlyrn na
czele. Bierut byt nieobecny, ale jego
wielki portret wisiat w otoczeniu bia-
to-czerwonych flag na frontowej Scia-
nie sali  zjazdowe;,. Przeméwienie
inauguracyjne wygtosit sekretarz KC
PZPR, E. Ochab. Ujagt on zadania
tworczosci literackiej w Polsce w spo-
s6b, nie pozwalajacy na zadne forma-
listyczne badZ idealistyczne odchyle-
nia: przed partig stojg obecnie dwa
zadania: — ,,podniesienie stopy zycio-
wej szerokich mas przez szybszy wzrost
produkcji  doébr  konsumpcyjnych,
a zwilaszcza produkcji  rolnej“ oraz
przyspieszenie kolektywizacji wsi. Li-
teratura, w oparciu o realizm socja-
listyczny, powinna stuzy¢ wykonaniu
tych zadan. Od tego niedwuznacznego
ujecia zadan literatury odbija nieco
paradoksalnie oswiadczenie, ze ,dal-
sza praca tworcza naszych pisarzy o-
znacza¢ bedzie... wzrost wkladu na-

szego utalentowanego narodu... do
wielkiej miedzynarodowej skarbnicy
dorobku  kulturalnego i artystyczne-

go“. Bythy to zaiste wkiad ,,produkcyj-
ny*.

REFERAT KRUCZKOWSKIEGO

Te cenne mysii Ochaba rozwijat
dos¢ metnie prezes Zarzadu Glownego
ZLP, Leon Kruczkowski, wswym refe-
racie sprawozdawczym. W Polsce —
zdau em referenta — dokonala sie w
ciggu ostatnich lat dziesieciu rewolu-
cja kulturalna, polegajaca, na udostep-
nieniu doébr kulturalnych podstawo-
wym masom narodu. Ksigzka stata
sie dostepna dla milionéw. Lecz suk-
cesom Ww dziedzinie upowszechniania
utwordéw literackich nie towarzyszyly
rownolegte sukcesy w dziedzinie walki
o realizm socjalistyczny.

Co to jest realizm socjalistyczny?
Jest to — wedlug def.nicji Kruczko-
wskiego — ,,metocia artystycznego od-
twarzania rzeczywistosci w jej ruchu,
w jej rewolucyjne/m rozwoju®. Walka
o realizm socjal styczny musiata sie
sta¢ w warunkach polskich walkg o
»przetom tematyczny“. W jaki sposob
polityka kulturalna rezymu starata
sie doprowadzi¢ do tego przetomu?
Przez konkursy na okreslone tematy
— odpowiada Kruczkowski — przez
organizowanie  wyjazdéw pisarzy w
teren, zamoéwienia | stypendia na o-
kreSlone prace oraz narady i konfe-
rencje.

Czy tego rodzaju inspirowanie pisa-
rzy dato wyniki dodatnie? Kruczka
wski ma pod tym wzgledem watpli-
wosci.  ,,W dotychczasowym okresie
walki o realizm socjalistyczny  zbyt
wiele napisano u nas utworéw, ktére
rownie dobrze — bez zadnej szkody
dla duchowego zycia autorow — mo-
gty nie by¢ napisane“. Dodajmy, ze
bez szkody tez dla czytelnika. Jedng z
przyczyn tego wypaczenia realizmu
socjalistycznego byto zbyt biurokra-
tyczne rozumienie pojecia ,,zamoéwie-
nia spotecznego“, z ktérego  znikat
przymiotnik ,spoteczne”. Traktowa-
no pisarza jak urzednika, delegowane-
go do wykonania czynnosci stuzbowej.
Byto wing pisarzy, ze w pogoni za zy-
skiem materialnym, ulegali tego ro-
dzaju inspiracjom. Inng przyczyna
bylo wadliwe wartosciowanie krytycz-
ne dziet literackich. O przyjeciu ksigz-
ki do druku rozstrzygata nie jej war-
tos¢ artystyczna, lecz niemal wytacz-
nie  mierniki polityczno-ideologiczne.
Ten stan rzeczy zmuszat nieraz do
milczenia pisarzy starszego pokolenia.

Co w tym czasie robit Zwigzek? U-
tworzyt przed czterema laty tzw. ,sek-
cje tworcze“. Niestety, dziatalnos$é
sekcji, na poczatku ozywiona, stopnio-
wo gasta, nastgpito ,,pewne ostabie-
nie tetna w zyciu zardbwno tworczym
jak 1 wewnetrzno-zwigzkowym... la-
kier zaczynat powleka¢ obraz naszej
literatury...” Najstabszg okazata sie
sekcja dramatu, zalezna od Centralne-
go Zarzadu Teatréw; bledy tej in-
stytucji sprawity, ze ,nazajutrz po
fest walu sztuk wspoiczesnych®* na-
stapit ,,powszechny niemal odwrot do
tematyki historycznej“. Nie lepiej
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wat opinie, ze podziat postaci powie-
Sciowych na pozytywne i negatywne
zatrgca schematyzmem. ,,Czyz ocenia-
jac wypadki w zycu, nie oceniamy
Jednych zjawisk jako dodatnich i przo-
dujacych. a innych jako zacofanych,...
pochwalamy dziatalno$¢ skierowang
na rzecz socjalistycznego budownictwa
i potepiamy postepki, ktore szkodzg
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naszej sprawie... | naturalnie, nikt
nam nie zarzuci, ze schematyczne
podchodzimy do przejawow zycia“.
Istotnie, nikt na zjezdzie nie powazyt
sie wystapi¢ z podobnym zarzutem.
Bohater pozytywny, to — pouczata
»,Nowe Drogi* w numerze przedzjazdo-
wym — ,cztowiek przodujacy naszych
dni, budowniczy nowego zycia“, czyli

ITERATOW W POLSCE

wygladata sprawa powotanej do zy-
cia przez Zarzp*d komisji krytyki; ko-
misja ta zaznaczyla swe istnienie w
dwoch tylko uchwatach Zarzadu Gto-
wnego: powotujacej i likwidujacej.

Zdawatoby sie, ze te uwagi krytycz-
ne zblizajg Kruczkowskiego do nie-
bezpiecznej krawedzi, za ktoérg kon-
czy sie socrealizm i zaczyna herezja
swobodnej tworczosci; czyni on jeszcze
jeden staby krok w tym Kierunku, o-
Swiadczajac, ze ,.n e rezygnujac ani
na jote z postulatu realizmu socjali-
stycznego...  winnismy widzie¢ row-
niez obszar innych jeszcze mozliwosci
realistycznej literatury i sztuki w Pol-
sce Ludowej“. Lecz odwr6t nastepuje
w pore. ,,Walka o real zm socjalistycz-
ny* — stwierdza kategorycznie Krucz-
kowski w zasadniczym punkcie swego
referatu — ,,byka, jest i pozostanie na-
dal gtownym tozyskiem naszego zycia
literackiego  oraz najwazniejszg wy-
tyczng dziatalnosci Zwigzku“. N e za-
sada jJest winna, lecz zte wykonanie.
Walka przeciw ,bezideowosci w lite-
raturze i przeciw ideologii wstecznej,
schytkowej,  wrogiej naszemu zyclu,
przeciwko bezdusznosci  formalizmu,
przeciwko naturalistycznej ograniczo-
nosci widzenia wszystkiego z osobna“
musi trwa¢ nadal.  Glosy, ktore sie
odezwaly ostatnio, przypisujgce par-
tii tendencje odwrotu od socrealizmu
sgq catkowicie bledne. ,Zjazd nasz
przyczyni sie do rozproszen’a zametu
I w?:jaénienia nieporozumien, wywola-
nych przez kwietniowg sesje  Rady
Kultury i Sztuki“.

Realizm socjal styczny, ,literatura
Erodukcyjna“, jest  nakazem partii,
torego tamac nie wolno. Na innym

miejscu piszemy, jak w Rosji Sowiec-
kiej, po krotkim okresie atakéw na
socrealizmu, nastgpita kontrofensywa
i duch Zdanowa w lteraturze odzyt w
catej okazatosci.

REFERAT BRANDYSA
I DYSKUSJA

Po referacie Kruczkowskiego — wy-
gtosit niezwykle wodnisty referat K
Brandys, deklarujgc sie oczywiscie
jako niezachwiany zwolennik socrea-
lizmu, lecz poddajac réwnoczesnie o
strej krytyce dotychczasowg dziatal-
no$¢ rezymu. ,,...Marnowano tony pa-
pieru na wydawanie ksigzek pozba-
wionych wszelk ej wartosci.  Jeszcze
dzisiaj dreszcz przejmuje na mysl, ja-
ka to mierzwe podnoszono do rangi
literatury...  Temat, czy rocznicowa
data, lub dorazne zamoéwienie admini-
stracyjne, stawaly ae w wielu wypad-
kach biletami, ktoére wystarczyto oka-
za¢, aby ,wej$¢ do literatury®. Za te
zbyt dosadne stowa Brandys dostat
nagane od Putramenta.

W przeciwstawieniu do artykutu
Putramenta w ,, Trybunie Ludu* Bran-
dys uwaza, ze w okresie lat 194547
powstaly dziela literackie znacznie
wieksze] wartosci  niz w okresie po
zjezdzie szczecinskim. ,,Postulaty rea-
lizmu socjalistycznego ~ wysuniete
przez partie... szereg pisarzy zastaty
nieprzygotowanych“.  Pogladowi, ze
okres socrealizmu w Polsce jest okre-
sem upadku literatury, trudno od-
mow ¢ stusznosci.

W dyskusji, jaka sie rozwineta po
referatach, odzywaly sie od czasu do
czasu S$mielsze akcenty, lecz wszyscy
mowcy wystrzegali sie pilnie przekro-
czenia granicy, za ktérg konczy sie
dozwolona, cho¢ niem le widziana kry-
tyka, a zaczynaja ,burzuazyjne odchy-
lenia“. Totez przewazna cze$¢ prze-
moéwien byla wariantami na tematy
poruszone przez Kruczkowskiego i
Brandysa. Przytaczamy niektore cha-
rakterystyczne oswiadczenia.

Przybos narzekat na biurokratyzm
w sztuce. ,Spustoszenie wyrzadzone
przez niwelujacy biurokratyzm w sztu-
ce, przez poprawiaczy, popsujow nie
rozumiejacych i nie mitujgcych sztu-
ki, jest wiec olbrzymie. Przeciez do
niedawna ukazywaty sie artykuty dy-
skusyjne, z ktdrymi nikt z szanuja-
cych logike myslenia nie mégt wdawac
sie w spdr. Totez czy zauwazyliscie, ze

wielu zywych przedtem dyskutantéw
zamilkto?“.  Mobwca nie rozumie, ze
socrealizm n e jest nowym kierunkiem
czy pradem w sztuce, lecz nakazem

propagandy.
Jastrun odwotywat sie do przezyt-
kéw burzuazyjnych.......... Czytelnik...

wyksztatlcony jest na wielkiej poezji
wiekéw minionych, zna Mickiewicza i
Stowackiego, poszukuje teraz darem-
nie w ksiegarniach poezji genialnego
Norwida“. Skarzyt sie rowniez na od-
rywane go od pracy przez ciggle po-
siedzenia. ,,Administracja zwigzkowa
rczrosta sie nadmiernie na szkode li-
teratury“.

Lichniak, katolik rezymowy, prze-
mawiajgc, jak o$w adczyl, we wias-
nym imieniu, zlozyt zjazdowi oferte
wspotpracy. Oferta nie wywolata en-
tuzjazmu uczestnikéw zjazdu, jedynie
Putrament poklepat niefortunnego
méwce po ramieniu, oswiadczajgc, ze
»mnie osobs$cie jego (Lichniaka) wy-
powiedz podobata sie“.

St. R. Dobrowolski starat sie rozwiac¢
nieporozumienia powstate z powodu
pogtosek o tzw. ,,nowym wietrze* w
literaturze, lecz przytoczyt réwniez
ciekawy szczegét. ,,Poszedtem do
»Stanczyka® i tam z zainteresowaniem
niestychanym obejrzatem i wystucha-
fem jednej z pozycji repertuarowych.
Sprawa szfa o to, ktory Stowacki praw-
dziwy. Mata dziewczynka, uczennica
szkoty $redniej, uczaca sie ze znanego
nam skad inad podrecznika, zaktopo-
tana byta niestychanie, ktéry wiasc -
wie Stowacki prawdziwy; czy ten, kto-
ry w wulgarny sposéb interpretowany
ma by¢ bojownikiem o socjalizm i de-
mokracje ludowa, czy ten, ktéry jest
rzeczywiscie poetg. | pokazano nam
dwoch Stowackich: jednego cytujagce-
go brednie z najgorszych podreczni-
kéw, i drugiego, ktory recytowat wy-
brane teksty, tylko o kaskadach, sto-
wikach, szaletach szwajcarskich — i
nic wiecej. Wydaje mi sie, ze ani je-
den z tych dwoch Stowackich nie jest
prawdziwy*.

Ta historyjka charakteryzuje na-
stroje spoteczenstwa.

Putrament usprawiedliwiat sie, dla-
czego po dzi$ dzien nie zabrat sie do
tzw. tematyki wspoétczesnej. ,,Waojne
spedzitem w Zwigzku Radzieckim, pa-
re miesiecy po wojnie wyjechatem za
granice i chociaz tu przyjezdzatem,
to jednak przez pie¢ lat bylem za gra-
nicg”. Nie zdazyt wiec pozna¢ rzeczy-
wistosci  wspotczesnej  Polski.  Nie
mniej jest pelen zapatu, nawotujac
do zwigzania literatury ,z naszym lu-
dem, z naszym terenem, z naszg wsig
..wiecej pisarzy w teren, wiecej pi-
sarzy na wies... Frontem do wsi!*

Tak jest, wiecej kotchozéw, nieroga-
cizny, sekretarzy komitetéw gmin-
nych, nawozéw sztucznych, azotn a-
ku! Ewviva karte!

Jacek Bochenski prébowat uzasad-
ni¢ teze, ze o socrealistycznej warto-
§ci dzieta nie decyduje bynajmniej te-
mat. ,,Jezeli warto$¢ moch opowiadan
konczy sie na tym, ze prawidtowo i w
dobrym S$wietle w ksigzce przedstawio-
na zostata polityka partii oraz spot-
dzielnia produkcyjna, jest to wartos¢
znikoma... Udzial pisarza w walce o
socjalizm na wsi widze nie w tym, ze
pisarz umie wprost zacheca¢ chiopéw
do wste powania do spétdzielni. Gtoéwnie
zadanie pisarza — to wszelkim moz-
liwym sposobem — tak przeksztatcaé
chtopska dusze, aby chtop wyzbyt sie
mentalnosci drobnego posiadacza, aby
przyswoit sobie etyke socjalistyczna,
aby nie marzyt o posadaniu morgéw,
a gdy wstapi do spéidzielni, aby w
niej nie kradt‘. Wartos¢ wybitniej-
szych powiesci ostatniego okresu po-
lega nie na ich tematach, lecz na.
istnieniu w nich idej, ,.zdolnych ulep-
szy¢ cztowieka, zdolnych tak na czio-
wieka oddziataé, ze bedzie cn lepszym
budowniczym socjalizmu“. Cate szcze-
Scie, ze literatura socrealistyczna nie
potrafi tego dokonac.

Zjazd  zamknely przemowienia
Kruczkowskiego i Brandysa, rekapi-
tulujgce wyniki jatowej w istocie rze-
czy dyskusji.
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aktyw sta partyjny. Poglad wszakze,
ze bohater pozytywny ma by¢ uoso-
bieniem samych cno6t, zostat zarzuco-
ny. ,,Nawet przodujacy cziowiek pra-
cy naszych dni“ — pisza ,,Nowe Drogi"
— ,jest cztowiek em naszej epoki, epo-
ki przejscia od kapitalizmu do socjali-
zmu, i nie moze by¢ wolny od cech, a
wiec i wad, tej epoki“. Chodzi tylko o
to, ab%/ te wady nie byly zbyt wielkie
i nie bytlo ich za duzo. ,,Nawet utalen-
towany i zarliwie oddany sprawie par-
tii pisarz nie osiggnie celu, ktéry so-
be stawia, jesli w dazeniu do uczio-
wieczenia swych bohateréw pozytyw-
nych obdarzy ich w spos6b naturali-
styczny nadmiernym fadunkiem wad*“.
Pisarz sowiecki Panferow zostat nie-
dawno zwolniony ze stanowiska redak-
tora jednego z czasopism literack ch,
poniewaz w swej ostatniej powiesci
przedstawit wysokiego dygnitarza par-
tyjnego jako pijaka. Istota rzeczy po-
leca na tym, aby bohater stopniowo
przezwyciezat swe wady, walczac ,nie
tylko z wrogiem klasowym, ale i z ob-
cigzeniami wiasnej psychiki“. Przy
koncu ksigzki mus. on juz by¢ z tych
obcigzen chemicznie oczyszczony.

Bohaterowi  pozytywnemu  trzeba
przeciwstawi¢ postacie ujemne — nie-
dobitkéw kapitalizmu, agentdw i szp e-
géw imperialistycznych, kulakéw, sa-
botazystéw. Brak Scistych wskazdwek,
i’ak majg by¢ rysowane te postacie,
ecz z natury rzeczy wynika, ze sg to
kreatury pozbawione wszelkich cech
dodatnich i wszelk ch skruputéw, ..zi-
mne dranie“, nie cofajace sie przed
wyrzadzeniem bohaterowi pozytywne-
mu zadnego $winstwa. Dla czytelnika
powinno by¢ przy tym jasne, ze krea-
tury te sg czym$ obcym, naleciatoscia,
wrzodem na ciele spoleczenstwa so-
cjalistycznego, n e moga one czuc sie
w tym spoteczenstwie jak ryby w wo-
dzie. Nalezy — moéwit Simonow — uni-
kac btedu, popetnianego przez niektd-
rych pisarzy socrealistycznych, w ktd-
rych utworach postacie ujemne wygla-
daty ,zywo i Kkrwiscie“, bohaterow e
za$ pozytywni wypadali papierowo.

Dobro musi zwycieza¢ zto, postep
tryumfowaé nad reakcja, bohater po-
zytywny musi zatem przetamaé prze-
szkody i osiagna¢ cel upragniony w
postaci zatozenia spétdzielni produk-
cyjnej lub  zwiekszenia produkcji
przedmiotow powszechnego uzytku. W
tak pomyslany schemat powiesciowy
mozna wple$C dramatyczne szczegGly
0 rodzinnym zyciu bohatera lub in-
tryge mitosng, z tym jednak zastrze-
zeniem, ze bohaterka tej intrygl row-
niez ideowa komunistka, cho¢ nieko-
niecznie czionek partii, ulega swemu
chevalier sans peur et sans reproche
dopiero wtedy, gdy ten spetni swoje
produkcyjne postannictwo.

Autor,  ktory by n e zachowat .po-
wyzszych proporcji w rozstawieniu po-
staci powiesciowych badz nie dat ko-
munistycznego ,,happy end‘u“, popad}-
by w grzech naturalizmu, co mogtoby
by¢ korcem jego kariery pisarskiej.
Nie bytby on tez mile Wdziany, gdyby
nie do$¢ czesto, mniej wiecej co 3 — 4
strony, nie wspominat o potedze Zwig-'
zku Radzieckiego, jego pragnieniu po-
koju i jego ,bohaterskiej, bezntere-
sownej pomocy dla Polski“.

Tak powies¢ socrealistyczna zwalcza
nawyki burzuazyjnego myslenia i ura-
bia ,$wiadomos$¢ socjalistyczng” czy-
telnika.

1.

Literatura sowiecka odbja perype-
tie walki o wladze na Kremlu; ten
sam los przypadt w udziale literaturze
w Polsce. Stata sie ona prymitywnym
naisedziem propagandy. Lecz dramat
pisarza w Kraju nie polega wytacznie,
na tym, ze musi sie on obracac w cia-
snym kregu schematow, nakre$lonych
dla jego tworczosci przez biurokracje
partyjna, naiwnie upraszcza¢ zjawi-
ska zycia i ludzkie charaktery. Ziem
wiekszym jest falsz, lezacy u .podstaw
realizmu  socjalistycznego.  Istnieje
przepa$¢ miedzy tym, co pisarz z pra-
wdziwego zdarzenia widzi w Polsce, a
tym co kaze mu sie pisa¢, przepasc¢
miedzy postawg spofeczenstwa i je%o
stosunkiem do narzuconych mu, o
cych form zycia, a urzedowym, biu-
rokratycznym obrazem tego spoteczen-
stwa. Pisarz, ktéremu nie wolno szu-
ka¢ wihasnej prawdy artystycznej, gdyz
wzor tej rzekomej prawdy podaje mu
instancja partyjna, przestaje by¢ pi-
sarzem, a staje sie funkcjonariuszem.
Socrealizm niszczy talenty i stwarza
grafomandw. Dlate(?o tKIu pisarzy w
Polsce, nawret wsrdd tych, co deklamu-
ja o dobrodziejstwach  komunizmu,
ucieka od terazniejszosci, a gdy dro-
ga ucieczki zostaje zamknieta, milknie
ustepujac miejsca miernocie. Socrea-
lizm grzebie swe cele nawet jako in-
strument propagandy.

Glossator
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ZE SWIATA
KATOLICKIEGO

Audiencje w Watykanie. Ojciec $w.
przyjat 13 lipca w swojej bibliotece
prywatnej krola Jordanii Husseina
i'‘alala I, ktoremu wyrazit zyczenia dla
narouu Jordanii i w szczegdlny sposéb
polecit katol.ckich poddanych.

Tegoz dnia przyjat t-apiez pierwsze-
go ambasadora Lirugwaju dra Alfreda
uarbonell Debali‘ego, w dwa dni poz-
niej pierwszego ambasadora Panamy
dra Enrique Ismael Boyda — obydwa
te panstwa podniosty swe przedstawi-
cielstwa przy Stolicy Apostolskiej do
rangi ambasao i obydwaj ambasadoro-
wie wreczali sxe papiery uwierzytel-
niajgce. 17 lipca ambasador Federal-
nej Rzeczypospolitej Niemieckiej dr
Wolfgang Jaenicke wreczyt swe pa-
piery uwierzytelniajace Ojcu $w. Nowy
ambasador niemiecki w roku 1919 byt
z ramienia rzagdu Rzeszy i Prus komi-
sarzem Rzeszy i Prus dla wykonania
traktatu wersalskiego na tych teryto-
riach, ktdre miaty by¢ odstgpione
panstwu polskiemu.

Sytuacja Jerozolimy. Pod tym tytu-
fem ,,Osservatore Romano* w numerze
z 15 lipca zamiescit artykut wstepny.
Powodem nowego zajecia sie sprawg
miasta, uswieconego w specjalny spo-
sob ziemskim pobytem Chrystusa Pa-
na na ziemi, sg wypadki od wieczora
30 czerwca do popotudnia 2 lipca, w
czasie ktorych uzyto broni automatY-
cznej i mozdzierzy, czego ofiarg padio
wielu zabitych i dziesigtk. rannych.
Gwattownosc walk i ich dtugotrwatosé
wywotujg stuszng obawe, ze walki ta-
kie moga wyrodzi¢ sie w konflikt po-
wazniejszy, ktéry spowodowatby kata-
strofalne nastepstwa. Te ostatnie ,,in-
cydenty”, jesli wolno uzy¢ wyrazenia
eufemistycznego, przypominajg Swiatu
niepewng i niebezpieczng sytuacje
Swietego Miasta. Smutne wypadki
moga sie powtorzy¢ kazdej chwili, po-
niewaz trwajg wcigz te same przyczy-
ny, ktére spowodowatly wypadki ostat-
nich dni. Sytuacja Jerozolimy jest bar-
dzo krytyczna i jest nie tylko zagroze-
niem pokoju, ale statg i bardzo powaz-
ng grozba dla catosci miasta i Miejsc
Swietych.  Autor artykutu  konczy
stwierdzeniem, ze wobec tej sytupcji
pokazuje sie jeszcze raz, jak madre
Jest rozwigzanie tylokrotnie wskazy-
wane przez Ojca $w., ktére by jedynie
dawato wystarczajace gwarancje dla
zachowania Jerozolimy i Miejsc $wie-
tych, mianowicie: prawdziwe i rzeczy-
wiste umiedzynarodowienie Jerozoli-
my i jej okregu.

750 ksigzek katolickich w Stanach
Zjednoczonych. W roku 1953 ukazato
sie w druku w Stanach Zjednoczonych
ponad 700 ksigzek katolickich, wsrdd
nich dziesie¢, ktére przez Stowarzysze-
nie Bibliotek amerykanskich zostato
zaliczone do 52 ksigzek relig.jnych u-
znanych za szczegolnie wartosciowe.
Jedng z tych dziesieciu ksigzek jest
praca ,,Saint for Now“ ambasadorki
Stanow w Rzymie, Clare Booth Luce.

Jubileusz  dziennika katolickiego.
Szwajcarsk. ,,Schaffhauser Zeitung“
obchodzit w pierwszych dniach lipca
50-lecie swego istnienia. Wychodzenie
tego katolickiego dziennika w kanto-
nie przemystowym ma wielkie znacze-
nie ze wzgledu na katol.kéw, ktorzy
w wielkiej ilosci osiedleni sg w tym
kantonie.

Hu jest jezuitow? Kanonizowany w
czerwcu $w. Jozef Pignatelli byt jakby
pierscieniem tgczacym Towarzystwo
Jezusowe z czasow przed kasatg i po
reaktywowaniu oz atalnosci Towarzy-
stwa. W roku jego kanonizacji jezuici
licza 32 tysiagce cztonkow, 8 asystencyj,
57 prowincy] i wiceprowincyj, 87 do-
moéw nowicjatu, 276 szkét Srednich, 132
wyzszych 1 uniwersyteckich  (wsrod
nich 37 seminar 6w wyzszych i 30 se-
minariow nizszych), 187 doméw reko-
lekcyjnych, gdzie osoby przybywajace
odbywajg rekolekcje zamkniete przez
kilka dni stawng metoda $w. Ignacego
Loyoli, 1320 czasopism rdéznego rodza-
ju. Na skutek przesladowan poza ze-
lazng kurtyng Towarzystwo Jezusowe
poniosto wielkie straty: od 1947 roku
87 doméw, z tego 11 Kolegiéw z 2 uni-
wersytetami i 7 seminariami.

Towarzystwo Jezusowe przed dwustu
laty, gdy wstepowat do niego $w. Jozef
Pignatelli, w roku 1753, liczyto 22.126
cztonkéw, z tego 10594 ksiezy, 6 asy-
stencyj, 49 prowincyj, 578 kolegiow.
Potem przyszto przesladowanie w roz-
nych krajach, wygnanie i kasata. W 3
lata po Smierci $w. Jozefa Pignatell.*
ego byto okoto 600 cztonkéw w 2 pro-
wincjach.

Subskrypcja na rzecz budowy koscio-
fa. Konfederacja Robotnikéw Chrze-
$cijanskich w Belgii rozpisata sub-
skrypcje na pokrycie wydatkéw zwia-
zanych z budowg kosciota Chrystusa
Krola w Gand. Uzyskano sume 3 mi-
lionow frankéw belgijskich.

V1 kongres katolickich lekarzy. W
Dublinie odbyt sie VI kongres miedzy-
narodowy lekarzy Katolickich. Poprze-
dnie odbyty sie: w Wiedniu (1936),
Brukseli 81937), Lizbonie (1947), Rzy-
mie (1949), Paryzu (1951). Tematem
obrad tegorocznego kongresu byto za-
gadnienie demografii w praktyce le-
karskiej, oswietlone pod katami wi-
dzenia: ogélnym, potozniczo-ginekolo-
gicznym,  psychologicznym 1 socjal-
nym. Omodwione zostaty m. in. pro-
blemy zwigzane z kontrolg urodzin,
sterylizacjg, $rodkami antykoncepcyj-
nymi, uzywaniem energii atomowe].
Kongres dublinski przez wyniki obiad
wyspecjalizowanych  znawcéw wiedzy
medycznej popart tradycyjng doktry-
ne katolicka w sprawach  poruszo-
nych, a jego wnioski powinny by¢
wzdete pod uwage przez Konferencje
Ludnosciowa, ktora odbedzie sie z ini-
cjatywy Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych we wrze$niu w Rzymie.

KS-KAMIL KANTAK
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ZYCIE RELIGIJNE POLAKOWIW LIBANI

Uchodzcy polscy w Libanie przeby-
wali w latach 1943-50.*) Liczba ich o-
bejmowaja w najwyzszym stadium 5 -
6 tysiecy. Pcd wzgledem koscielnym
sts-nowili wihasny dekanat polski, skta-
dajacy sie z 8 parafii w poszczegol-
nych osrodkach. Dziekanstwo sprawo-
wat ks. dr Kantak. Byt to najliczniej-
szy zastep facinnikoiv w kraju. Dozna-
wali starannej opieki Delegata Apo-
stolsk ego Mgr. Lepretre, po nim Nun-
cjusza S. p. Mariny i administratoréw
arcybiskupstwa oo. V. Pruvot i A Es-
coula tudziez wikariusza generalnego
0. Justa Saleigh. Uznajac te daleko
icacg zyczliwo$¢ Rzad Polski odzna-
czyt tych dostojnikéw orderami. Na
wyjezdnym Mgr. Lepretre pozostawit
7.000 funtéw libanskich dla uchodz-
cow, a ksieza polscy rozdzielili je po-
miedzy potrzebujgcych. Z zadowole-
niem podnosimy, ze przez caly czas
wladze duchowne nie mialy klopotow
ani z ksiezmi ani z wiernymi.

Duszpasterstwo i duchowienstwo
znajdowato pomoc i oparcie u wiadz
naszych oraz u ogétu uchodzstwa, spo-
$réd ktorego niektdére osoby rozwineh
osobliwie owocng i pozyteczng dziatal-
nos¢. Okiom pp. Czosnowskiego i
Swigtkowskiego wymieniamy panig
Scazeghino a najbardziej §. p. p. A
Miklasiewiczowg. Jej ksieza nasi za-
wdzieczajg hojne zaopatrzen e w apa-
ramenta i przybory liturgiczne. Jako
uznanie swojej dobroczynnosci i in-
nych zastug otrzymata, staraniem ks.
Kantaka, w styczniu 1949 odznaczenie
papieskie Pro Ecclesia et Pontifice,
wreczone z solenno$cig przez admini-
stratora diecezji 0. Pruvot.**)

Od wrzednia r. 1946 do korica 1947
dekanat przy pomocy pienieznej Po-
selstwa i Jednostek Wojska na $rod-
kowym Wschodzie wydawatl miesiecz-
nik ,,Wiadomosci Katolickie“. Pismo
zawierato oredza i glosy dostojnikéw
duchownych, artykuty dotyczace ak-
tualnych spraw religijnych, informa-
cje liturgiczne, kronike miejscowa,
wiadomosci z kraju i $wiata. M. in.
podano obszerne wyjatki z wspomnien
N. Koriakowa, oglaszane wiasnie w
prasie francuskiej. Pismo poczatkowo
ttoczono, ostatnie zeszyty wydano na
powielaczu. Wskutek coraz 1czniej-
szych wyjazdéw uchodzcow  wypadio
zwing¢ ,Wiadomosci“. Redagowat je
p. W. Swiatkowski.

Sposob odprawiania nabozenstw od-
powiadat doktadnie  zwyczajom pol-
skim, za przyzwoleniem Delegata Apo-

stclskiego. Co niedziele bywata Suma
z kazaniem, ktorej towarzyszyt $p ew
wiernych, po potudniu blogostawien-
stwo z wystawieniem, W dzien powsze-
dni Msza $w. ranna. Spowiedzi stucha-
no oprdcz rana takze po potudniu w
wig lie Swiat i pierwsze czwartki. Ksie-
za udzielali chrztéw, odwiedzali cho-
rych, wieznidw, nieszczesliwych, od-
prawiali pogrzeby. Ochrzczono- kilku
uorostych zydéw, przyjeto konwersje
kilku prawostawnych i protestantow.

Nabozenstwa okresowe przypadaty
w pierwsze p,atki miesigca, Roraty w
giuoniu, popotudniowe w maju, czerw-
cu, pazdzierniku. Podczas Wielkiego
Postu w niedziele Gorzkie zale, w
pigtKi Droga Krzyzowa, przed Wielka-
nocg w kazdym o$rodku rekolekcje z
wspolng spowiedzig i Komunig $w. Re-
zurekcja z procesja, Boze Ciato z pro-
cesjg do czterech ottarzy. Na Boze Na-
rodzen e i W Dzien Zaduszny trzy
Msze $w., na Zaduszki — Zzatobne na-
bozenstwo na cmentarzu. Obchodzono
poszczegdlne uroczystosci: pierwsza
Komunie $w., bierzmowanie, $wieta
narodowe, zatobne nabozenstwa w ro-
cznice zgonow Pitsudskiego i Dmow-
skiego, w dziesieciolecie Paderewskie-
go, na stulecie Stowackiego. Dnia 15
kwietnia 19fa metropolita grecko-kato-
licki odprawit uroczyste nabozeristwo
za dusze pomordowanych biskupow i
ksiezy un ckich, w czeiwcu kardynat
patriarcha ormianski celebrowat w
dziesiecioleci e $lubdw jasnogorskich,
oba z polskimi przeméwieniami. Kil-
kakrotnie odbywano pielgrz mki  do
Matki Boskiej w Bikfai, do Matki Bo-
skiej Libansk ej w Harisie, w r. 1949 i
1950 do relikwii o. Charbela w Annai.

W kazdym o$rodku istniato przy-
najmn;ej ~ jedno stowarzyszenie po-
bozne: dla miodziezy i dzieci sodalicje,
kotka ministrantow, Krucjata Eucha-
rystyczna; dla dorostych zywy Réza-
niec, chdr koscielny, Tow. Milodziezy
Zenskiej, Akcja Katolicka. Nieliczni
Polacy nalezeli do miejscowych Trze-
ciego Zakonu lub Twa Sw. W.ncente-
go a Paulo.

Najwiekszg zywotnos¢ wykazywata
*Sodalicja zenska akademicka. Zato-
zona przez ks. Malinowskiego, miata
najlepszy okres za moderatora ks. Ru-
bina. Urzadzita akademie papieska, o
ktorej wzmiankowato nawet ,,Osserva-
tore Romano®, wieczor dyskusyjny do-
tyczacy prawa matzenskiego, rekolek-
cje zamkniete w obozie letnim w go
rach. Szczeg6lnie uroczyscie obchodzo-

WSROD KSIAZE

DWA LISTY CHOPINA WE FRAN-
CJl. ,Figaro Littéraire” (z dnia 3 lip-
ca) podkresla, ze na odbywajacej sie
obecnie w Bibliotheque Nationale w
Paryzu wystawie, obrazujgcej zycie i
tworczos¢ George Sand, brak co naj-
mniej jednego listu, a raczej pot-listu,
ktory znalazt sie za to na wystawie
zabytkéw okresu romantyzmu w zam-
ku Nyon, nad brzegami Lemanu.

List ten datowany jest z Marsylii 21
maja 1839 i adresowany do przyjaciela
cnopina, Wojciecha Grzymaly, prze-
bywajacego wowczas w Polsce. Pocza-
tek listu, w jezyku polskim, skreslony
zostat rekg Chopina; zakonczenie jest
go dfrancusku, dopisata je George

and.

Sam Chopin jest za to autorem in-
nego listu, wystawionego réwniez w
zamku Nyon; list ten, datowany z
Valdemosy na Majorce dnia 22 stycz-
nia 1839, skreslony jest do Camille
Pleyela, wydawcy dziet muzycznych
Chopina.

»Za te ballade — pisze w nim Cho-
pin — pragne mie¢ tysiac frankow —
na Francje i na Anglie. Mam dwa po-
lonezy, z ktorych jeden pan zna: ty-
sigc piecset na wszystkie kraje globu
ziemskiego“.

Postskrypt tego listu brzmi: ,,Excu-
sez mon ortographe* (,prosze mi wy-
baczy¢ mojg ortografie”). Autor no-
tatki w ,,Figaro Littéraire* robi uwage,
ze w liscie nie ma ani jednego biedu,
ktéry by ten dopisek usprawiedliwiat.

LUDZIE DESPOTYCZNI NIE LU-
BIA KOTOW. Pamietniki Jamesa Bo-
swella, ktére cieszg sie tak ogromnym
powodzeniem w Anglii i w Sci$lejszej
ojczyznie Boswelia, Szkocji, ukazac sie
maja wkrotce w przektadzie francu-
skim. Dla Francuzéw szczeg6lnie in-
teresujacy jest opis spotkania Boswel-
la z Rousseau, ktérego miody Szkot
odwiedzit w r. 1764 w Mottiers-Travers,

o6wczesnej siedzibie filozofa ,,umowy
spotecznej“. Opis ten przytacza w
ostatnich  swych numerach ,Figaro

Littéraire” fgcznie z dostownymi nierr.al
— jak sie zdaje — tekstami rozmow,
ktore sie miedzy nimi odbywaty.

Miedzy Rousseau a Boswellem wy-
wigzata sie w pewnym momencie dy-
skusja na temat odmiennego we Fran-
cji i w Anglii pojmowania godnosci
osobistej. Oto niektore jej fragmenty:

Boswell. — W Anglii jest sie
sztywnym i milczacym, by ta droga
zyskiwaé szacunek.

Rousseau. — Ludzie wytworni
we Francji nie majg tyle melancholii.
Przeciwnie, istnieje nawet przesada w
kierunku jak najwiekszej swobody,
jakby ludzie ci chcieli da¢ do zrozu-
mienia, Zze nie obawiajg sie utraci¢
swej godnosci. Jest to najbardziej wy-

rafinowana posta¢ szacunku dla sa-
mego siebie.

Boswell. — Aczy Pan go nie
doswiadcza?
Rousseau. — Owszem, przyzna-

je, ze lubie by¢ respektowany, ale tylko
w zakresie spraw waznych... Czy lubi
Pan koty?

Boswell. — Nie.

Rousseau. —Bylem tego pewny.
Wiadnie na tym opieram sie przy wy-
dawaniu sagdow o charakterach. Nie-
watpliwie wobec tego ma pan instynkt
despotyczny.  Ludzie despotyczni nie
lubig kotéw, poniewaz kot jest wolny
i nigdy nie zgodzi sie na to, by zostac

no przyjmowanie nowych cztonkin.

Szpital polski miat swego kapelana
w 0s00.e ks. Siepaka. Urzadzi on ka-
plice, odprawiat nabozerstwa w nie-
dziele, Msze $w. nieraz w dzien po-
wszeuni. Korzystat z nich caty perso-
nel. Pdzniej z wekszg intensywno-
$cig chorymi sie opiekowat ks. Rubin,
na koncu ks. Wilniewczyc.

W takich ramach duszpasterskich
locz>io sie zycie polskie w Libanie.
Jesli zapyla¢ o stan religijnos¢, wier-
nycn, to nalezaloby mie¢ na uwadze
osobliwe dane pobytu uchodzstwa. Po-
lacy zyli z zasitku, nie z pracy. Jesz-
cze Kooiety miaty chocby szczuple za-
jecia domowe, miodziez chodzita do
szkoty. Atoli mezczyzni, ,przemienie-
ni kotcdzeje“, pozostawali bez tego
normalnego bytowania, jakim jest
praca zarobkowa. Niewielki odsetek
znajdowat zatrudnienie w organizacji
ucnodzstwa; niewielki umiat czas za-
ja¢ lektura, ksztatceniem, kursami,
zwhaszcza nauka jezykéw, ktérych nie-
znajomos¢ odbijata s’e ujemnie na wi-
dokach zarobkowych w krajach osta-
tecznego osiedlenia. Odpadaty zatem
zatargl miedzy pracodawcami a pra-
cobiorcami i ich ujemne strony mo-
ralne.  Atoli nierobstwo wywotywato
duzo zlego: pijanstwo, wasni, gniewy,
rozwigztosé, obmowy, plotki, donosi-
cielstwo itp. Ujemnie wazac na
stronie moralnej, te rzeczy prowadzity
do atrofli zycia religijnego, do zanied-
bania Sakramentéw i praktyk poboz-
nych, w wyjgtkowych wypadkach do
apostazji.

Is-niaty wszdako i dodatnie przyczy-
ny, oi?éwiajqce religijncs¢. Dobry przy-
ktad ksiezy, sumienne odprawian e
nabozenstw, gorliwos¢, opieka nad
wiernymi przynosity owoce. Kilkoro o-
sob na stanowiskach przodujacych
sprawiato wiele dobrego: pp. Czosno-
wski, prof. KoSciatkowski, wicekonsul
Kowalski. Poset p. Zawadowski i De-
legat p. Kocuper regularnie bywali na
polskich nabozenstwach. Poset w
»Przelotem* wzywat Polonie do pilne-
go uczestniczenia.

Najzywszg dziatalnosé rozwijat nie-
strudzony p. Swigtkowski. Wydatnio
takze ozywit zycie religijne p. T. Bi-
recki, przebywajagc w Libane w r.
1947. Miewat odczyty po wszystkich o
$rodkach, m. in. dla klerykow mowit
0 $.p. ks. Pawtowskim, stawiajac przed
oczy seminarzystom przyklad Swigto-
bliwego proboszcza wiejskiego, ,,pol-
skiego ks. Vianney“. Jako przedsta-
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niewolnikiem. Nigdy nie bedzie Panu
postuszny tak, jak to czynig inne zwie-
rzeta.

Boswell. — Ale tak samo i kura.

Rousseau. — Kura bedzie po-
stuszna, jesli zrozumie rozkazy. Ale
kot zrozumie Pana doskonale i mimo
to nie postucha Pana.

Boswell. — Koty sg niewdziecz-
ne i zdradzieckie.

Rousseau. — To zupetna nie-
prawda. Kot jest zwierzeciem, ktore

moze by¢ do Pana bardzo przywiaza-
ne; przez przyjazn zrobi wszystko, co
moze, by Panu zrobi¢ przyjemnos¢.
Mam tu swojego kota. Zostat on wy-

JEZELI CHCESZ, aby syn Twdj byt wyksztatcony i
wychowany w duchu katolickim i polskim, przy réwnocze-

snym uzyskaniu $wiadectwa

ZAPISZ

jak w szkole angielskiej,
GO

KdegiLm Keiezy Mt

pad wezwaniem Bozego Mitosierdzia.

Przetozony Domu Ks. Superior Joézef Jarzebowski

Zaklad znajduje sie w pieknej okolicy, nad brzegiem
Tamizy, koto Henley-on-Thames (okoto 35 mil od Londy-
nu), w dawnej rezydencji-patacu, w otoczeniu 28 akréw

parku i terenéw sportowych.

Program gimnazjum wedtug angielskiej Grammar

School,
szkoly $redniej. Po ukonczeni

z naukag przedmiotdw ojczystych na poziomie

u, absolwent uzyskuje Gene-

ral Certificate of Education-Advanced Level.

Termy szkolne:

od potowy wrze$nia do Bozego Narodzenia,
od potowy stycznia do Wielkanocy,
od Wielkanocy do sierpnia.

Optaty:

Uczniowie mieszkajagcy w zaktadzie

Uczniowie dochodzacy

£ 45.0.0 za term.
£ 18.0.0 za term.

Uczniowie klasy przygotowawczej mieszkajgcy

w zaktadzie

£ 3500 za term.

Uczniowie klasy przygotow. dochodzgcy £ 15.0.0 za term.

Wopisowe: £ 200.

Warunki przyjecia: Do
chtopcy w wieku od lat 11,
w wieku lat 10.

gimnazjum przyjmowani sg
do Kklasy przygotowawczej

Zgtoszenia i zapytania nalezy kierowaé
na adres Rektora Kolegium:

Divine Mercy College, Fawley Court,
Henley-on-Thames, Oxon

wiciel organizacji ,Marianum* uzy-
skat dla jej dziatalnosci btogostawien-
stwo Mgr. Lepretre i przyczynit sie
walnie do wieczoru z ,Slubami Jana
Kazimierza“. Wydat polski przekiad
publikacji ,,Niech dzien nasz bedzie
Mszg $w.“ i kilka pomniejszych tto-
czen.

Ksieza starali sie wszelkim sposo-
bem pobudzi¢ ret gijnosé. Kazaniami,
odczytami, artykutami po réznych pi-
smach bogacili intelekt i pogtebiali
zrozumienie wiary. Ks. Rubin zorgani-
zowat godziny biblijne.

Jezeli uwzgledni¢ nadto dane ogol-
ne, nastroj Polakow daleko bardziej
religijny niz np. Wielkiej Emigraciji,
jesli przypomnie¢ powszechng wdziecz-
no$¢ wobec Boga za wybawienie z nie-
woli holszew: ckiej, dochodzimy do
whniosku, ze poziom zycia katolickiego
byt przyzwoity. Frekwencja nabozen-
stwa cieszyly sie znaczng. 1lo$¢ nie-
praktykujacych w Bejrucie ocentano
na 10 — 15 %; z ubolewaniem stwier-
dzamy, ze najstabiej uczeszczata do
kosciota mtodziez akademicka meska.
Po osrodkach rzeczy wypadaty po-
myS$iniej:  w spowiedzi wielkanocnej
uczestniczyli niemal wszyscy, w takim
Zuku  do miesiecznej Komunii $w.
przystepowato do 75%.

Nie zatlowano grosza na jatmuzne.
W setki liwrdw szty paczki zbiorowe,
wysytane do Caritas w Polsce, w ty-
sigce skiadki na stacje jerozolimskiej
Drogi Krzyzowej, p. Zawadowski stat
na czele komitetu, o. Malinowski wy-
starat sie w r. 1946 o drzewo cedrowe
na ottarze kaplic.

Wiec tez opinie u ludnosci miejsco-
wej Polacy zyskali sobie dobrg. Po-
boznos¢ widoma, tlumny udziat w na-
bozenstwach, piesni choralne, sumien-
ne Swiecenie niedzieli budowaty. Na
pamiatke pobytu Polacy ghazirscy u-
fundowali tablice w kosciele oco. jezui-
tow. Delegat Apostolski, biskupi, du-
chowienstwo miejscowe stawiaty nas
za przyktad swoim wiernym. Nieza-
wodnie bylta w tym doza wschodniej
przesady i komplementu, wszelako nie
wszystko wolno don zaliczy¢.

Ks. Kamil Kantak

*) Rozdziat z ,Dziejow uchodzstwa
polskiego w Libanie*, ktére sie ukaza
niebawem.

**) Zmarta 29 grudnia 1952. Stara-
niem Posta Rzeczypospolitej otrzyma-
fa takze Zioty Krzyz Zastugi.

CZASOPISM

chowany razem z mym psem; wspol-
nie sie bawig. Kot uderza psa swym
ogonem, a pies podaje mu tape.

Rousseau nastepnie w sposéb  wy-
mowny opisat — niczym dobry ma-
larz robigcy szkic — zabawy swego
psa i swego kota.

MAUGIIAM O BALZACU. W swej
nowej ksigzce o dziesieciu najwybit-
niejszych powiesciach Swiata, ktorej
wyjatki drukuje obecnie ,Sunday Ti-
mes“, Soinerset Maugham wiele miej-
sca poswieca charakterystyce zycia i
tworczosci Balzaca.

Balzacowi — stwierdza Maugham —
odpowiadata instynktownie idea, ze kaz-
dy czlowiek ma jaka$ dominujaca na-
mietno$¢. Idea ta pociggata zawsze
powiesciopisarzy, gdyz pozwala im
ona uzycza¢ dramatycznej sity wy-
tworom ich wyobrazni. Postacie te
rysujg sie w sposéb peten zycia, a czy-
telnik, od ktoérego nie wymaga sie ni-
czego poza tym by wiedzial, ze sg to
skapcy lub rozpustnicy, tupiezcy czy
$wieci, rozumie je bez Zzadnego wysit-
ku Dzisiaj, w duzej mierze dzieki po-
wiesciopisarzom, ktorzy pragneli zain-
teresowa¢ nas psychologig swych bo-
hateréw, nie wierzymy juz w to, by
ludzie byli ,z jednej bryty“. Wiemy, ze
sktadajg sie oni z elementéw sprzecz-
nych 1 nie dajgcych sie ze sobg pogo-
dzi¢c — i wiadnie te niezgodnosci in-
trygujg nas, a poniewaz czujemy je w
nas samych, wzbudzajg nasza sympa-
tie. Najwybitniejsze postacie Balzaca
uksztattowane sg wedle wzoru tych
dawniejszych pisarzy, ktorzy charak-
teryzowali kazdego cztowieka wedle
jego kierowniczego usposobienia. Do-
minujagca u bohatera powiesci na-
mietnosé pochtaniata ich do tego stop-
nia, ze wylgczali wszystko inne. Bo-
haterowie ci sg uosobionymi popeda-
mi; sg oni jednak przedstawiani z tak
zdumiewajacg sita, masywnoscig i wy-
razistoscig, ze nawet nie wierzac w
nich nie mozemy ich zapomniec.

CZY ISTNIEJE ZYCIE NA MAR-
SIE? Uczeni zajeci sa obecnie szcze-
gétowym badamem 50.000 kolorowych
fotografii Marsa, ktére wykonano w
Potudniowej Afryce w pierwszych
dniach lipca br,, kiedy planeta ta, po
raz pierwszy od lat pietnastu zblizyta
sie do ziemi na odlegto$¢ 40 milionow
mil. Zdaniem uczonych fotografie te
wykazuja, ze powierzchnia Marsa ule-
gta zmianom, ale nic jeszcze blizsze-
go powiedzie¢ o tym nie mozna.

Dr E. C. Slipher z obserwatorium w
Flagstaff, w stanie Arizona, ktdry jest
kierownikiem zespotu uczonych ame-
rykanskich w Bloemfontein w Unii
Potudniowo-Afrykanskiej, oswiadczyt,
ze by¢ moze obserwacje tegoroczne o-
statecznie rozstrzygng kwestie, czy
istnieje zycie na Marsie.
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,DROGI
CICHOCIEMNYCH*
PO ANGIELSKU

~OSTATNI Z NIEWIELU*. Pod tym
tytutem ,Times Literary Supplement*
z 16 lipca zamieszcza obszerng recen-
zje ksigzki o spadochroniarzach Pol-
skiej Armii Krajowej, ktora pt. ,,The
Unseen and Silent* ukazata sie w prze-
ktadzie na jezyk angielski, dokona-
nym przez Jerzego Iranek-Osmeckie-
go. Recenzja utrzymana jest w tonie

ardzo przychylnym.

-W czasie wojny — pisze recenzent
— 3.000 ludzi z Polskich Sit Zbrojnych
w W. Brytanii zglosito sie ochotniczo
z tym, ze pragna by¢ zrzuceni ze spa-
dochrondw celem wzmocnienia polskiej
armii podziemnej. Ponad 300 wysta-
nych zostato tg drogg w 4-letnim o-
kresle od r. 1941-1944; byt to zespét
ludzi starannie dobranych, z rangami
od podoficerow do generatdw wigcz-
nie. Liczba ich z koniecznosci byta
ograniczona z powodu niedostatecznej
ilosci samolotéw bedacych do dyspo-
zycji i z powodu diugosci lotéw ope-
racyjnych z baz brytyjskich do Polski
srodkowej; potrzeba byto dlugich no-
cy i Swiatta ksiezycowego dla zmniej-
szenia strat i wyszukiwania ,,waznych
urzedow*“, jak nazywano strefy zrzu-
cania. Po r. 1944 zwyciestwo we Wio-
szech dostarczyto baz mniej odlegtych
i pozwolito na czestsze loty operacyj-
ne.

»Kiedy Polska zajeta zostata przez
wojska sowieckie, 80 z tych ludzi, kto-
rzy dozyli do tego czasu, udato se u-

nikng¢ = przytrzymania i deportacji i
powroci¢ do Wielkiej Brytanii. Zyja
oni obecnie w wolnym $wiecie jako

wygnancy. Swiezo wydana ksigzka sta-
now5 zb or ich wspomnien. Napisana
przez 30 mniej wiecej wspbtpracowni-
kéw zawiera ich opisy przesztych wy-
darzen oraz wyciagi z diariuszy i pa-
mietnikbw. Autorzy nie ujawniaja
swej tozsamosci; postugujag sie pseudo-
nimami, ktérych uzywali w podziemiu;
w ten spos6b nadal pozostajg ,,niewi-
dzialni“, cho¢ juz nie ,m lezacy“! To,
co pisza, nacechowane jest 0sobi-
sta, ludzka bezposredniosnig i uczci-
woscig. Przyczynki zgrupowane sg w
rozdzialy i polgczone wyjasniajagcymi
dopiskami, anonimowego redaktora,
ktory sam jest jednym z nich. W ten
spos6b powstato zwarte i dobrze ob-
mys$lane opowiadanie.  Ksigzce dali
swo6j patronat generat Anders oraz
generat-major Sir Colin Gubbins, kto-
ry odegrat bardzo wazng role w orga-
nizowaniu i planowaniu ,,operacji spe-
cjalnych®.

Autor recenzji streszcza pozniej
ksigzke, poswiecajac szczeg6lng uwa-
ge przyjeciu, jakiego doznawali spa-
dochroniarze w Polsce, i pézniejszej
ich dziatalno$ci w armi i podziemnej.

»Wszystkie sprawozdania sg korny-
mi hotdami dla nieztomnego ducha
narodu polskiego* — pisze recenzent i
przytacza z ksigzki to zdanie: ,Jakaz
odwage, energie i wytrwato$¢ miata ta
czastka ludzkosci miedzy Niemcami a
Rosja"“.

»Raporty przynosza bardzo wiele do-
wodéw jednosci narodu w jego walce,
wzrastajacej sity armii podziemnej i
panowania tajnego panstwa nad zy-
ciem narodowym.*

W zakonAczeniu recenzji mowa jest
0 powstaniu warszawskim; w ksigzce
znajdujg sie opowiadania dwunastu
tudz , ktorzy w nim wzieli udziat. Czy-
telnik — stwierdza recenzent — zgo-
dzi sie z tym sadem gen. Gubbinsa:
»,Dzieje tej bitwy sg epopeja wytrwa-
tosci 1 odwagi w ich najczystszej posta-
ci, w warunkach przechodzacych
wszelkie  wyobrazenie;  opowiadanie
nacechowane jest przeciggajacg sie
niepewnos¢ g 1 cierpieniem jak zadne
inne“.

»Drogi Cichociemnych* wyjdg za
pare tygodni w polskim wydaniu. Dru-
karnia ,Veritas“ ukoriczyta wiasnie
druk ostatniego arkusza ksigzki.

REUMATYCZNI RZYMIANIE

Ogrodnik z Bath, p. Hunt, orzac na-
trafit na starg trumne z czasow
Rzymskich. Trumne zabrano do de-
partamentu anatomii na uniwersyte-
cie bristolskim, gdzie znaleziony w
niej szkielet oczyszczono i poddano do-
ktadnym badaniom.

Kierownik tego departamentu prof.
J. M. Joffey oswiadczyt, ze jest to
szkielet Rzymianina, ktdry cierpiat na
chroniczny reumatyzm i prawdopodo-
bnie leczyt sie w Bath. Swiadczy to o
tym, jak dawno juz poznano sie na
leczniczych  wiasciwosciach  tamtej-
szych wod — no i o tym, ze prawdopo-
dobnie urzednicy, wojskowi i osadni-
cy rzymcy doznawali na sobie skut-
kéw wilgotnego klimatu Brytanii.

Tradycja przypisuje odkrycie zré-
det w Bath ksieciu brytyjskiemu na-
zwiskiem Bladud, ktory cierpiat na
trad i zauwazyt dobroczynne skutki
wody z tych zrodet u $win, dotknietych
tag samachorobg. Jest to raczej legen-
da, natomiast Zrodta historyczne
wskazuja, ze po r. 44 po Chr. Rzymia-
nie zbudowali w tym miejscu zdrojo-
wisko z obszernymi tazniami i $wig-
tyniami, ktdrego nazwa brzmiata
Aquae Solis lub Sulis. Nazwa ta po-
chodzita prawdopodobnie od miejsco-
wego bdstwa, zwanego Sol albo Sul,
ktore Rzymianie utozsamiali z Miner-
wa. Z czaséw rzymskich pozostaty w
Bath liczne zabytki, przede wszystkim
ruiny wspaniatlych tazni  (Roman
Baths).

Wieko kamiennej trumny reuma-
tycznego Rzymianina ulegto rozbiciu
od ptugu p. Hunta. Po jego naprawie-
niu bedzie mozna odczyta¢ napis na
nim.
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EPOPEJA STRZELECKIEGO

W roku 1839, w swym diariuszu, be-
dacym kopalnig interesujgcych uwag
i spostrzezen, 42-letni wowczas Pawet
Edmund Strzelecki, ktory wiasnie przy-
byt do Sydney, tak charakteryzuje An-
glosasow:

»Inne rasy, prawdzwe dzieci swej
ziemi, utozsamiajg sie z nia, czerpig z
z niej swe utrzymanie, site i narodo-

wos¢; nazywaja ja ojczyzng, kochajg
ja, uwielbiajg i trzymajg sie jej fona
cnocoy za cene wolnos¢ , wygod, a
.nawet zycia. Wypedzone z niej stajg
sie zabtgkanymi, wedrowcami i wkrot-
ce wyrodniejg jak réza alpejska, kto-
ra przeniesiona do regionéw cieplej-
szych traci kwiecie i wypuszcza tylko
kolce.”

»Tak mowi Polak* — podkre$la p.
Geoffrey Rawson, autor swiezo wyda-
nej pt. ,The Count“, a pierwsze] w
ogole w swiecie biografii Strzeleck ego,
— i cytuje dalej:

»Natomiast twarda natura rasy an-
glosaskiej stanowi argument przeciw
tym skutkom przesiedlenia, gdyz nie
jest ona zalezna od ziemi ani co do
charakteru, ani narodowosci; Anglosas
reprodukuje swa ojczyzne  wszedz e
tam, gdzie wywiesza jej flage. Zjedno-
czone Kroélestwo dalekie jest od dania
nam trafnego wyobrazenia o tej rasie.
Podréznik jest tam jakby schowany
we wnetrznosciach kolosa. Gdzie in-
dziej zupeinie: w Stanach Zjednoczo-
nych, w Indiach Zachodnich i w tym
wiasnie miescie Sydney mozna dopie-
ro w petni zrozumie¢ i oceni¢ zdumie-
wajaca ekspansje zycia anglosaskiego,
gigantyczne rozmiary jego postawy i
energie jego funkcyj*).” )

Gdy sie wezmie pod uwage, ze sfor-
mutowania te pisane byly sto pietna-
Scie lat temu, uderza¢ musi ich traf-
no$¢. Natomiast to, co Strzelecki mo-
wi 0 nieuchronnej jakoby degeneracji
ludzi innych narodéw (tak bowiem trze-
ba rozumie¢ uzyte przez niego stowo
»rasa“) w obcych srodow skach, nie
znajduje potwierdzenia w kolejach je-
go wiasnego bujnego, buchajacego
energig i twdrczego zycia. Jozef Con-
rad-Korzeniowski jest drugim przy-
ktadem, ze nawet ,zabtgkany wedro-
wiec” z innego narodu niekonieczn e
musi uschna¢ duchowo w otoczeniu an-
glosaskim, — co wiecej, ze Srodowisko
to moze w stosunku do pewnych natur
mie¢ wptyw pobudzajacy.

Analogie miedzy Strzeleckim a Con-
radem sg w ogole zastanawiajgce. Obaj
pod wptywem bolesnych doswiadczen
czy zawodoéw wczesnej motodoscl wy-
rwali sie ze swego kraju, obaj weszli w
Swiat angielski, w ktorym ich talenty
miaty sie tak niezwykle objawi¢ i roz-
kwitngé, — i obaj do korica nie tylko
nie ulegli catkowtemu zanglizowaniu,
ale, jak wskazuje wiele danych (zwia-
szcza jesli chodzi o Conrada), do kon-
ca zycia przezywali gleboko dramat
swej polskosci.

Korzeniowski,
temperamentu

jako miody, peten
chtopak, spragniony
przygod i oddechu szerokiego Swiata,
nie mogt znies¢ diawiacej atmosfery
popowstan owej, ktéra zamykata wszel-
kie w tym kierunku mozliwosci. Jako
dziecko przezywat Smier¢ matki, wy-
wiezione] w gtab Rosji i chorej na
gruzlice, potem przyszta w Krakowie
powolna agonia jego ojca, pisarza, poe-
ty i jednego z organizatoréw powstania
1863 roku. Bodaj ze n'e trzeba psycho-
analizy, by zdawac sobie sprawe, ze
przezycia i urazy czasow dziecinstwa
I wczesnej mtodosci mojg czesto ogro-
mny wplyw na ksztattowanie sie pro-
cesow psychicznych i caly poOzniejszy
bieg zycia. Syn Apolla Korzeniowskie-
go przestat wierzy¢ w moznos¢ odrodze-
nia sie Polski i swiadomie wybrat An-
glie na swag nowg ojczyzne. Ale ze-
pchnieta w ten sposob w gtgb duszy
polskos¢ nie zamarta; stata sie zrodiem
dramatu, ktory trawit go nieprzerwa-
nie, i silnie wptyneta na nurt wewne-
trzny, a nawet tematyke jego dziet. W
ostatnim okresie swego zycia Conrad
— nie zatracajgc swych uczué dla

*) Wobec braku dostepu do orygi-
nalnych zrédet  wszystkie cytaty w
tym artykule sg tlumaczeniami z an-
gielskich tekstéw ksigzki Rawsona.

Anglii — stat sie zndw $w adomym w
petni Polakiem 1 gdyby go $mier¢ nie
ubiegta, powrécitbhy do Polski, jak
stwierdzajg ponad wszelkg watpliwos¢
Swiadectwa jego zony, Angielki.
Przyczyny, ktére wypchnely Strze-
leckiego na zawsze poza granice kraju
ojczystego, sa by¢ moze trudniejsze do
okre$lenia. Wiemy w kazdym razie, ze

posiadat on podobng jak Conrad Zzadze
przygdd i poarozy i ze w miodosci do-
znat kilku dotkliwycn zawodéw i upo-
korzen. O pierwszym z nich, ktory za-
szedt, gdy Strzelecki miat lat 16 i u-
czeszczat do szkoty w Warszawie, wie-
my bardzo niew.eie. Duzo lepiej znane
sg meszczesliwe dzieje jego mitosci do
Adyny Turno, corki wilasciciela ma-
jatku ziemskiego pod Poznaniem, sa-
siadujgcego z posiadtoscig jego rodzi-
cow. Strzelecki zakochat sie w 14-let-
n.ej Adynie, gdy miat lat 22, ale natra-
fit na zdecydowany opor jej bogatego
ojca, ktory nie uwazat go za odpowied-
niego kandydata na swego ziecia. Mio-
dzi postanowili wodwczas wspolnie u-
ciec, ojciec jednak czuwal i zamierze-
nie to w ostatniej chwili udaremn i.

Rozgoryczony do glebi Strzelecki
opuscit wowczas rodzinng Ghuszyne i
zostat administratorem dobr Francisz-
ka Sapieny, znajdujacych sie w stanie
wielkiego  zan.edbania i zadluzenia.
Sadzac z danych, jakie posiadamy, za-
brat sie z wrodzong mu energig do
pracy i zrobit duzo dla uporzadkowa-
nia tej stajni Augiasza. Narazit sie jed-
nak synowi wiasciciela majatku i w
rezultacie wytoczonego mu procesu
nie tylko musiat opusci¢ swe stanowi-
sko, ale stracit tez obiecang mu za do-
1g_row_adzenie majatku do fadu graty-
ikacje.

Bodaj ze wihasnie pod wptywem tych
zawodoéw i rozczarowali — 0 nieszczes-
nej} dian sprawie Sapiehy znaﬂ'_dujemdy
petng goryczy wzmianke w liscie do
Adyny Turno, pisanym w bl sko dwa-
dzieScia lat p6zniej — zarazem za$
ulegajagc impulsom swej natury Strze-
lecki w r. 1825 Polske opuscit; miat
wowczas lat 28 Nastgpit dwudziesto-
letni okres jego wedréwek po Europie.
Udat sie najpierw do Anglii i Szkocji,
pono¢ przebywat takze dtuzszy czas w
N.emczech, poszerzajac swg wiedze w
zakresie nauk przyrodniczych, w szcze-
go6lnosci geologii. Czy w ciagu tego
dziewieciolecia odwiedzit kiedy Polske
— nie wiadomo. Sa wersje, ze brat u-
dziat w powstaniu 1831 r,, jak dotad
jednak nikt n.e potrafit na ich po-
twierdzenie przedstawi¢ zadnych do-
wodow.

BIOGRAFIA RAWSONA

W kazdym razie jest to chyba naj-
mniej znany okres zycia Strzeleckie-
go; wynika to takze ze wspomnianej
juz wyzej ksigzki Geoffreya Rawsona.
Rawson jako Australijcz?ék miat za to
szczegdlne dane do dokladnego zba-
dania i spenetrowania ,australijskie-
go“ okresu zycia i dziatalnosci Strze-
leckiego. Przy pisaniu swej biografii
wyzyskat sumiennie w granicach moz-
liwos¢. zardwno Zrddta polskie, jak
australijskie i angielskie. Z Warszawy
udato mu sie dostaé odpisy szeregu
listow Strzeleckiego do Adyny Turno.
Petny zbior tych listow przechowywany
byt przed wojng w Muzeum Etnogra-
ficznym w Warszawie, ktdre okupanci
niemieccy niemal catkowicie zniszczyli;
czes¢ listow jednak jakim$ szczesliwym
zrzadzeniem losu ocalata. Przynoszg one
wiele danych, dotyczacych kolei zycia
Strzeleckiego, cho¢ jak sie zdaje nie
dajg peinej jego sylwetki psychicznej,
ktora dzi$ odtworzy¢ jest niezmiernie
trudno.

Drugim polskim Zrodtem informa-
cyjnym byt dla Rawsona p. L. Nosko-
wski, byly konsul generalny Rzeczypo-
spolitej w Australii, ktéry postacig
Strzeleckiego od dawng szczegolnie sie
interesowat. Za jego to gldwnie stara-
niem w lutym 1940 r. odstonieta zosta-
ta na szczycie Mount Kosciuszko ta-
blica ku czci Strzeleckiego.

Rawson  korzystat tez w szerokiej
mierze z materiatow, znajdujacych sie
w bibliotekach australijskich, m. in. z
listbw Strzeleckiego, ktore przechowy-
wane sg w Mitchell Library w Sydney.
Powstata w ten sposob ksigzka niezbyt

duza rozmiarami, ale ciekawa i warto-
sciowa m mo nieuniknionych brakow.

Sam Strzelecki niewatpliwie uwazat
te cztery lata (1839-1843), jakie spedzit
w Australii i na Tasmanii (zwanej
wowczas Van Diemen's Land) za naj-
wazniejsze w swym zyciu. Nic tez dziw-
nego, ze Rawson poswiecit im prawie
dwie trzecie swego opracowania.

BRYG NIEWOLNIKOW

Aie i z okresu wczesniejszego, kiedy
Strzelecki podrozowat wzdtuz i wszerz
po catej Ameryce, zaréwno pétnocnej,
Jak potudniowej, autor wydobyt rzeczy
c.ekawe, a nawet pasjonujace. W dia-
riuszu swym pod data 22 stycznia 1836
roku Strzelecki, przebywajacy wow-
czas w Rio de Janeiro, notuje, ze wo-
jenna szalupa brytyjska ,Satellite*
przyholowata do portu bryg, stuzacy
do przewozu niewolnikéw.

.Poszedtem dzisiaj — pisze Strzelec-
ki — obejrze¢ ten statek niewolnikdw.
Cho¢ przygotowany bytem na to w-
dowisko, ktore teraz z dnia na dzien
staje sie coraz rzadsze, przyznaje, ze
rzeczywistos¢  znacznie przekroczyta
obraz nedzy ludzkiej, jaki malowatem
sobie w wyobrazni. Gdy spojrzatem na
pokiad statku, poczutem, ze tafcuch,
jaki wigzat mnie z cywilizacjg, pekt...

».Na 150-tonowym brygu, miedzy po-
ktadami, odlegtymi o me wiecej niz
trzy stopy, sttoczonych byto gesto 300
niewolnikéw obojga pici. Tak gesto, ze
przestrzen miedzy nogami jednego za-
jeta byta przez ciato drugiego. Byli
unurzani w pocie, tarzali sie w nie-
czystosSciach; ich jedyng atmosferg
byly ch wiasne oddechy, zmieszane z
najbardziej smrodliwymi  wyziewami.
Straszliwe pragnienie, jakie ich pali-
o, draznione bylo tylko jeszcze bar-
dziej przez dziesie¢ uncji wody, jakie
im dziennie wydzielano. Tropikalne
sfoice prazylo swymi promieniami
gérny pokifad, uciskajacy ich glowy7

»Szalenstwo, wywolywane przez ta-
kie napiecie cierpienia, przyniosto
zgon jednej pigtej ogodlnej ich liczby.
A te nedzne stworzenia, ktére to prze-
byty — mé{) Boze! Co6z za w dok! Mez-
czyzni, kobiety i dzieci, zbici razem
we wszelkich mozliwych pozycjach i
wyrazajagcy swe mieszane uczucia ra-
dosci. zdumienia, nadziei, strachu,
respektu, ciekawosci czy bojazni
przez osobliwe konwulsyjne porusze-
nia; ich nagie, wychudzone ciata po-
kryte byly ranami, zdradzajagcymi hi-
storie ich krzywd i cierpien i pokazu-
jacymi bardziej wymownie, n z to mo-
gly uczyni¢ ich wiasne jezyki, okru-
cienstwo handlarza niewolnikéw, $la-
d?/ chicote (rodzaj knuta) na
plecach az zbyt wyraznie ujawnialy
narzedzie, jakiego ten chrzescijanin
XIX wieku uzywal, gdy mu tak po-
dyktowat kaprys. Miedzy tymi ofiara-
mi chciwosci i barbarzynstwa Euro-
pejczykéw, ludozercow gorszych od
tych, ktérzy nosza to miano, byly ko-
biety cigzarne; niektore w tym poto-
zeniu porodzity dzieci wsrod mez-
czyzn i wsrdd wszystkich tych dolegli-
wosci i tortur.

,Od chwi li ujecia brygu uzyto wszel-
kich $rodkéw, by go oczyscic i dopro-
wadzi¢ do porzadku. Atmosfera stat-
ku przy temperaturze 96° byta jednak
tego rodzaju, ze bylo dla mnie rzeczg
niemozliwg pozosta¢ tam dtuzej niz
pietnascie minut... Piéro wypada mi
z reki i twarz mag skrywam we wsty-
dzie i upokorzeniu na mysl o kleskach,
jakie sciggna¢ potrafig zbrodnie mych
wspoétbliznich.”

Jest niewatpliwie bliskie pokrewien-
stwo miedzy patosem tego opisu, a
peing grozy atmosferg ,,Jagdra ciemno-
sci“ 1 ,,Placéwki postepu” — dwoch o
powiadan Conrada, ktdre pisat pod
impulsem wrazen i spostrzezen, poczy-
nionych w Kongo.

Wsrod  rozlicznych  zainteresowan
Strzeleckiego nie obce mu tez byly za-
gadnienia etnologiczne i jezykowe. "Pod-
czas swych wedrowek po wyspach
Moérz Potudniowych doszedt on do
wniosku, ze panujgca Owczesnie teza,
1akob mowa tubylcéw tych wysp by-
a odgatezien,em  jezyka malajskiego,
jest zupelnie mylna i ze w rzeczywi-
stosci narzecza Polinezyjczykéw bar-
dzo niewiele maja wspolnego z jgzy-
kiem malajskim. Przez to stwierdze-
nie — zauwaza Rawson — Strzelecki
wyprzedzit o stulecie z gorg nowoczes-
ng hipoteze, wysunieta przez przywdd-
geh?kspedycji Kon-Tiki, Thora Heyer-

ahla.

LATA AUSTRALIJSKIE

Kiedy w r. 1839 Strzelecki przybyt
na pokladzie statku ,Justine” do Syd-
ney, stolicy Nowej Potudniowej Walii,
powzigt plan niezwykle ambitny, zda-
watoby sie wkraczajagcy w dz edzine
fantazji. Postanowil przemierzy¢ calg
te, bardzo rzadko woéwczas zaludnio-
na i dzika jeszcze prowincje, tacznie z
sasiednig Wiktorig, i zbada¢ je pod
wzgledem geologicznym, przy tej za$
sposobno$ci takze pod Innymi wzgle-
dami. $miato$¢ tego planu uderza
szczegOlnie, gdy sie zwazy, ze nie ma
zadnych dowodéw na to, by Strzelecki
— poza latami szkolnymi w Polsce —
odbywat kiedykolwiek regularne stu-
dia na wyzszej uczelni. Jego zdumie-

wajgca wiedza zdobyta zostata droga
praktyki - lektury oraz ’niezwykle wy-
ostrzonego zmystu  obserwacyjnego,
sgczyta sie z tym rzadka pracowito$é
i sumienno$¢; wszedzie, gazie byl, po-
szerzal swe wiadomosci i systematycz-
nie je notowat.

iNlewatpliwg  przeszkode stanowit
dlan fakt, ze byt Swiezym przybyszem
0 ,niemozliwym do wymowienia" —
jak sie wyraza Rawson — nazwisku,
stabo jeszcze wowczas méwit po an-
gielsku, miat oarazo niewiele znajo-
mosci i stosunkéw i bardzo s"ape $rod-
ki materialne. A jeanak po trzymie-
siecznym poDycie w Sydney, w czas. e
ktorego czynit przygotowania i z po-
wodzeniem PozysKiwa+ sobie przyja-
ciot, rozpoczat swa pierwsza wieisg
ekspedycje i plan swoj caty zwyciesKO
przeprowadzit, przemierzajagc Nowg
Potudniowg Walie i Wiktorie od Sya-
ney poprzez rownine Yass i Alpy Au-
stralijskie do Pert Pniiip nad cie$ning
Bassa, oddzielajacg Australie od Tas-
manii. Zyznag krainge, potozong mie-
dzy potudniowg czesog Alp Australij-
skich a Oceanem Strzelecki ochrzcit
mianem Gippsland ku czci 6wczesne-
go gubernatora  Nowej Potudniowej
Walii Sir George Gippsa.

Cho¢  Strzeleckiemu nie braklo i
wrogéw (jak Szkot Angus McMillan,
inny badacz Austral i), jego dzielno$¢,
wiedza i urok osobisty wywotaly entu-
zjazm wsréd osadnikow australijskich
lich przywoédcow. Totez zorganizowa-
nie drugiej wielkiej ekspedycji badaw-
czej — tym razem po Tasmanii — by-
fo juz dlan na pewno fatwiejsze. W
Tasmanii spedzit z przerwami dwa la-
ta i zaprzyjaznit sie tam bardzo z 6w-
czesnym rzadcq tej wyspy, Sir Johnem
Franklinem, wybitnym badaczem ob-
szarow arktycznych, ktéry w pare lat
pozniej miat zging¢ tragicznie przy
poszukiwaniu tzw. przejs¢ a pdtnocno-
zachodniego. )

GORA KOSCIUSZKI

Powr6ci¢ nam jednak trzeba do No-
wej Potudniowej Walii. Dnia 15 lutego
1840 r. Strzelecki wraz z towarzyszem
swym Macarthurem  wspina sie na
najwyzszy szczyt Australii (7305 stdp)
i szczyt ten chrzci imieniem Ko-
sciuszki. Wraz z listem, w ktérym do-
nosi 0 tym Adynie, posyla jej kwiat
tam zerwany.

»Zachowatem i poswiecitem najwyz-
szy szczyt Alp Australijskich — pisze
je] — szczyt, ktdéry goéruje nad catym
kontynentem i na ktory nikt sie przed
moim przybyciem nie wspiat, z jego
wiecznymi $niegami, milczeniem i go-
dnoscia, jaka go otacza — na przy-
pomnienie dla przysztych pokolen te-
go kontynentu nazwiska drogiego i
swietego kazdemu Polakowi, kazdej
istocie ludzkiej, kazdemu przyjacie-
lowi wolnosci i honoru — Kosciuszki.”

I potem nieco dalej:

,Oto jest kwiat z Gory Kosciuszki
— najwyzszego szczytu  kontynentu,
pierwszego w Nowym S$wiecie, ktory
nosi imie polskie. Jestem przekonany,
7e bedziesz pierwszg kobietg polska,
ktéra ma kwiat z tej gory. Niech Ci
on zawsze przypomina wolnos¢, pa-
triotyzm i mitosé.”

A oto ustepy tego samego listu, rzu-

cajgce Swiatto na stosunek Strzelec-
kiego do Polski:

»Jeste$ Polka, sercem i dusza, i przez
to wilasnie tym drozszg dla mnie. Ko-
cham ma nieszczes$liwg ojczyzne i go-
tow jestem wiele dla niej poswieC ¢ z
wyjatkiem  Ciebie i Twojej mitosci.
Wszystko, co pamietam, to gorycz, bdl
i smutek. llez ja wycierpiatem od mej
rodziny i wspotrodakéw... Podczas gdy
jednak oni nigdy ni:e ustajg w oczer-
nianiu mego charakteru, ja pomagam
wygnaincom gdziekolwiek to mozliwe.
W Stanach Zjednoczonych udato mi
sie zainteresowac ich niedolg Prezy-
denta (Jacksona — przyp. aut. art.)
i nawet wptynaé na Kongres.

W Nowej Potudniowej Walii znaj-
duje sie wielu bytych Zzotnierzy z Li-
twy, deportowanych na statku prus-
kim w r. 1832 ktérzy skazani zostali

_MONSIEUR HANSKA*

Zdarza sie czasem na Zachodzie,
cho¢ coraz rzadziej, ze Polki okresla-
ne sa nazwiskiem ich mezow, bez za-
miany koncowki ,ski“ na ,,ska“. Nato-
miast nieznane sg chyba wypadki, by
nazwiskom mezczyzn dawano  kon-
cowke kobieca. Bitad ten znajdujemy
jednak w rozdziale nowej ksigzki So-
merseta Maughama, drukowanej obec-
nie czesciami przez ,Sunday Times"“,
mianowicie w rozdziale poswieconym

Balzacowi. Opisujac, jak to p. Hanski
znalazt dwa listy mitosne Balzaca do
Eweliny Hanskiej, pozostawione przez
nig nieopatrznie wewnatrz  jakiej$
ksigzki, Somerset Maugham pisze o
.M. Hanska“ (tj. Monsieur Hanska)
i forme te parokrotnie powtarza.

Nie zmienia to faktu, ze to, co Mau-
gham pisze o Balzacu i jego zyciu,
jest bardzo interesujgce i przewaznie
trafne.

w Anglii na kax¥ za kradziez i inne
.przestepstwa i “przywiezieni tutaj.
Dzieki mej interwencji u gubernatora
generalnego zostali zwolnieni i zazy-
wajg obecnie wielu drobnych przywi-
lejow.”

Innemu szczytowi australijskiemu
Strzelecki daje imie swej ukochanej.
Jest wiec Mount Kosciuszko i jest
takze Mount Adyna.

Istnieje réwniez pare nazw geogra-
ficznych, zawierajagcych nazwisko sa-
mego Strzeleckiego. W stanie Wiktoria
znajauje sie pasmo gorskie Strzelecki
Ranges i miejscowo$C: Strzelecki,- w
Potudniowej Australii odnoga jednej
z rzek nesi nazwe Strzelecki Creek,
nadang jej przez wybitnego podrézni-
ka i uczonego Charlesa Sturta; w o-
brebie Terytorium Pdinocnego znaj-
dujemy Mount Strzelecki, a na jednej
z wﬁ/sp w pobfzu Tasmanii Strzelecki
Peaks.

. ODKRYCIE ZLOTA

Ze Strzelecki byt pierwszym odkryw-
ca. ztota w Australil, to dla Rawsona
i wiekszosci znawcow tego przedmiotu
nie ulega watpliwosci.

Strzelecki znalazt zyly zlota i sre-
bra w skatach koto Wellington juz w
p6t roku po swym wyladowaniu w Au-
stralii. Wro¢ wszy do Sydney przedsta-
wit prébki ztota gubernatorowi Gipp-
rowl. Reakcja Gippsa byla natych-
miastowa i stanowcza: prosit usilnie
Strzeleck ego 0 zachowanie tego cd-
krycia w tajemnicy. Gubernator nie
na zarty przestraszyt sie, Zze wiado-
mos$¢ o tym wywotataby ,,gorgczke zto-
ta“, ktora zaburzylaby catkowicie
spokdj w kolonii i odciggnieta osadni-
kéw od ich zajed.

Strzelecki zgodzit sie na prosbe
Gippsa i meldunek jego pozostat
wiasnosciag matego grona oséh. W
dwa lata p6zniej, w roku 1841 znalazt
ztoto w skatach koto Hartley pastor
W. B. Clarke, i on jednak na prosbe
gubernatora o odkryciu swym zamil-
czat.

Chowanie w ten sposéb sprawy pod
korcem miato ten skutek, ze w korcu
z pretensjg do tytutu pierwszego od-
krywcy ztota wystapit kto inny. Stato
sie to w r. 1851, po znalezieniu ziota
w Kalifornii, kiedy $cigga¢ tam zacze-
li poszukiwacze ze wszystkeh stron
Swiata, m. in. z Australii. W}adze au-
stralijskie uznaty wolwczas, ze jedynie
skutecznym  $rodkiem zatamowania
tego odptywu bedzie ujawnienie fak-
tu istnienia ztota w samej Australii.
Do eksploatacji ztota przystgpit pier-
wszy E. H. Hargraves, przybyty wia-
$nie z Kalifornii.

Juz wr. 1853 w Radzie Ustawodaw-
czej Nowej Potudniowej Walii wybu-
chia ostra dyskusja nad wnioskiem o
przyznanie Hargravesowi  wysokiego
wynagrodzenia za odkrycie ziota (w
sumie otrzymat on 10000 funtow).
Kilku cztonkéw Rady z Jamesem Mac-
arthurem na czele wystgpito przeciw
wnioskowi, wskazujgc na to, ze rze-
czywistym odkrywcg ztota jest Strze-
lecki.

Whniosek mimo to przeszedt. Strze-
lecki. rozgoryczony wiadomosciami o
tym wszystkim, ogtosit w r. 1856 roz-
prawe pt. ,Gold and Silver”, w ktdrej

Goéra KosciuszKi

dokfadnie sprawe swego odkrycia opi-
sat i odwietlit. Na ogdt jego pierwszen-
stwo w tym zakresie uznawane bylo i
jest dotad zaréwno przez historykéw,
jak geograféw i geologéw. Pierwszym
odkrywcag ztota w Australii nazywa
Strzeleckiego miedzy innymi autor je-
go zyciorysu w ,Dictionary of Natio-
nal Biography* Thomas Seccombe.

Ale i Hargraves miat zwolennikéw,
ktorzy ostatecznie w samej Australii
swoj punkt widzenia przeprowadzili,
przynajmniej w pewnym zakresie. Wr.
1951, w stulecie ,,odkrycia“ (Rawson
pisze tu ,find“ w cudzystowie) Har-
gravesa rzad australijski wydat spe-
cjalny pamigtkowy znaczek pocztowy
Z jego podobizna.

LATA LONDYNSKIE

Ostatnich trzydziesci lat swego zy-
cia Strzelecki spedza z nieduzymi sto-
sunkowo przerwami w Londynie. W r.
1845 pojawia sie, wydane przez istnie-
jaca po dzi$ dzien firme Longmans,
jego pomnikowe dzieto ,,Physical De-
scription of New South Wales and
Van Diemen's Land“. Badania pro-
wadzone w ciggu ostatnich stu z gora
lat, oczywiscie uzupetnity, skorygowa-
ty i znacznie rozszerzyly wyniki pracy
Strzeleckiego. Ale wartos¢ jego ksigzki
— jak podkresla Rawson — polega na
tym, ze byt to ,,pierwszy naukowy opis
tych Kkolonii, przeprowadzony w skali
tak szczegotowej".

Wkrotce po wydaniu ksigzki Krole-
wskie Towarzystwo Geograficzne, kto-
rego prezesem byt wowczas znakom -
ty geolog Sir Roderick Murchison, od-
znaczyto Strzeleckiego w uznaniu je-
go zastug naukowych ztotym medalem.

Odznaczenie to i poparcie, jakiego
udzielili mu jego liczni wowczas juz
brytyjscy przyjaciele, pozwolito mu na
csiggnieo’e wybitnej pozycji w zyciu
kulturalnym 1 towarzyskim 6éwczesne-
go Londynu. Réwnoczesnie jednak je-
go niezmordowana ruchliwos¢ nie po-
zwalata mu spoczaé na laurach. W r.
1847 zachodnig Irlandie nawiedza
gtod, ktory —czyni prawdziwe spusto-
szenia wsrod ludnosci. W Londynie
powstaje komitet pomocy gtodujacym,
ktory w wyniku przeprowadzonej
zborki dysponuje  duzymi fundusza-
mi. Strzeleck” na wiasng prosbe zosta-
je przedstawicielem tego komitetu na
hrabstwa Sligo i Mayo i wszystkie swe
wysitki poswieca ulzeniu szerzqce{j sie
kleski, tozac na to nawet swe wilasne
fundusze. Jego energia i po$wiecenie
budza podziw; pod koniec kieruje juz
z Dublina akcjg pomocy w catym
kraju.

W uznaniu tych zastug odznaczony
zostaje przez krélowa Wiktorie orde-
rem tazni. Od tego czasu mnozg sie
udzielane mu zaszczyty i odznaczenia.
Zostalje wiec najpierw ,,Fellow of the
Royal Society“, w pew en za$ czas po-
tem uniwersytet oksfordzki daje mu
doktorat honorowy (D. C. L.). Wresz-
cie otrzymuje order sw. Michata i $w.
Jerzrgo, udzielany za zastugi w kolo-
niach, order, z ktérym zwiazany jest
tytut Sira. O ile do tei pory stosun-
ku do niego uzywane bylo okreslen e
,»Count de Strzelecki* (zwano go czesto
potocznie ,,The Count“ — i stad tytut
ksigzk' Rawsona), to odtad oficjalne
jego imie i nazwisko brzmi: Sir Paul
Edmunt Strzelecki. Wsréd jego blis-
kich przyjaciét znajduje sie wplywo-
wy redaktor naczelny ,Timesa“ Y. T.
Delane oraz dwie wybitne kobiety owe-
go czasu: Florence Night ngale i Jane
Franklin, zona wspomnianego juz wy-
zej badacza polarnego  Sir  Johna
Franklina, a p6zniej wdowa po nim.

ADYNA

Ale mitos¢ Strzeleckiego do Adyny
nie gasnie; Rawson poswieca jej je-
den z ostatnich rozdziatdbw  ksigzki.
Mitos¢ ta przetrwata cate zycie obojga
w okolicznosciach naprawde niezwy-
ktych, nawet jak na owczesng epoke.
Od chwili swego przymusowego roz-
stania sie we wczesne] mtodosci zako-
chani — o ile wiadomo — nie widzieli
se w ciagu nastepnych lat z goéra
czterdziestu ani razu, ale koresponden-
cja miedzy nimi, prowadzona w jezy-
ku francuskim, nie ustawata przez ca-
ty ten czas. Na podstawie ogtoszonych
fragmentéw listdw Strzeleckiego do
Adyny nie fatwo dzi$ odtworzy¢ tto
psychologiczne tego uporczywego trzy-
mania sie obojga w oddaleniu. W kaz-
dym razie Strzelecki pozostat do
$mierci bezzenny, a Adyna za maz nie
wyszia.

Dopiero u schytku zycia obojga,
kiedy Strzelecki miat juz lat prawie
siedemdziesiat, spotkali se oboje w

Genewie, gdzie spedzili razem kilka
dni, po czym on wrdcit do Londynu, a
Adyna do Polski.

Strzelecki zmart na zapalenie pluc
w dn-u 6 pazdziernika 1873 r. w swym
londynskim mieszkaniu przy Savile
Row, majac lat 77. W osiem lat po6z-
niej umarta w Poznaniu w dok}adnie
tym samym wieku Adyna Turno.

Pochowany zostat Strzelecki w
skromnym grobie na cmentarzu Ken-
sal Green. W czasie drugiej wojny
Swiatowej bomba niemiecka strzaska-
ta plyte grobowa. Na jesieni 1942 r.
zaw gzat sie pod przewodnictwem zna-
nego pisarza i poety Shane Leslie ko-
mitet uczczenia pamieci Strzeleckiego
pod patronatem premiera Rzadu Pol-
skiego, Wysokiego Komisarza Austra-
lii i prezesa Krdlewskiego Towarzy-
stwa Geograficznego. Staraniem tego
komitetu zniszczona ptyta grobowa za-
stgpiona zostata w pazdzierniku 1943
r. przez nowa, na ktérej Strzelecki o-
kreslony jest jako ,badacz, uczony i
filantrop“. Na ptycie znalazt sie orzet
polski i kangur australijski, niewat-
pliwie nie tylko dla ztozenia hotdu
pamieci polskiego podroznika, ale i
dla upamigtnienia polsko-australijskie-
go braterstwa broni, zadzierzgnietego
tak silnie dwa lata przed tym w obro-
nie Tobruku, w bardzo krytycznym o-
kresie wojny.

Bogustaw Przeradzki
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MATURA.

Niezliczone rodziny polskie zyja dzis
pod znakiem egzaminéw swoich dzieci,
bo czerwiec i lipiec to jest pora matury
i innych egzaminéw. Szkoty $redn e
angielskie roja sie dzi$ od polskiej do-
rastajacej mtodziezy. A wszak mamy
jeszcze i pare szkot polskich, co praw-
da z przewaga angielskiego jezyka wy-
ktadowego 1 przewaga angielskich
programow.

Mata matura, duza matura, przecho-
dzenie z klasy do Klasy... Niech &e
mamusia pomodli, bo méj egzamin jest
jutro! Niech tatu$ zobaczy mdj wczo-
rajszy papier egzaminacyjny: tak od-
powiedziatam, ale nie wiem, czy tak
bedzie dobrze! Przyjma mnie na uni-
wersytet w Bristolu, jesli zdam matu-
re, ale czy aby dostane stypendium?

Dzieci nasze ksztaicg si¢ na modte
angielska. Trzeba przyznaC, ze ucza
sie na ogdot dobrze. Nie mamy sie co
polskich dzieci wstydzi¢. .Moze to jesz-
cze wplyw polskich szkdt, w ktorych
braty one nauki poczatkowe? A moze
po prostu pobyt w obcym Srodowisku
pobudza ambicje; wszak dzieci zydow-
skie w Polsce takze sie Swietnie uczy-
by...

Wyksztatcenie na modte angielska
bedg mie¢ na ogdt solidne. Czy bedzie
ono tak samo solidne takze i na mod-
fe polska?

Troche o tym poméwmy.

Pomijam tu sprawe polskich przed-
miotdw. Tych sie, rzecz prosta, nie
nauczg w szkole angielskiej. Polska li-
teratura, polska histor a, geografia
Polski i wiedza ogélna o Polsce, a wre-
szcie poprawne wystawianie sie po pol-
sku, gramatyka, sktadnia, stylistyka- i
najzwyczajniejsza ortografla — to sg
rzeczy, ktorych nasza miodziez, nie u-
czgszczajgca do szkot polsklch musi
se nauczy¢ poza szkotg: na lekcjach
prywatnych, przy pomocy rodzicow,
lub drogg samoksztatcenia. To jest tak
oczywiste, to jest obowigzek tak ele-
mentarny, ze w ogole nie ma co o tym
mowic.

Pomijam takze sprawe wiedzy reli-
gijnej. Ci, co uczeszczajg do szkdt ka-
tolickich angielskich, ~ otrzymujg te
wiedze w zakresie catk em sporym. Re-
ligii tu ucza inaczej niz uczono w Pol-
sce, ale poziom jest wysoki, a zetknie-
cie z protestanckim albo z agnostycz-
nym otoczeniem pobudza checC zgtebie-
nia wszystkich zagadnien, mogacych
by¢ przeamotem sporu. Jesli nasza
miodziez bedzie wiedzie¢ o religii kato-
lickiej tak i tyle, jak miodziez kato-
licka angielska — to mozemy by¢ o
nig spokojni. Jesli czego nie Wie, to
bedzie sie potem umiata douczy¢. A
jesli idzie o tych, co uczeszczajg do
szkot niekatolickich, stoi przed nimi
ten sam problemat, co przed ich kole-
gami, katolikami angielskimi w podob-
nym potozeniu.

Ale istnieje jeszcze zagadnienie ogol-
nego stylu i ducha w wychowaniu
szkolnym.

Ogolne zalozenia nauki gimnazjal-
nej w AngM, a w Polsce i w ogdle na
kontynencie sg inne.

Po pierwsze, zasadg programdéw an
gielskich jest: uczy¢ nieduzo, ale do-
brze, a zasadg kontynentalng jest dac
zas6b umiejetnosci chocby powierz-
chownych, ale szerokich i dajgcych
zaokraglone pojecie o wszystkim, co
ogolnie wyksztatconego cztowieka win-
no interesowac. Wedle poje¢ kontynen-
talnych, uczen szkoly Sredniej nie
przygotowuje sie jeszcze do swojego
zawodu, ale zdobywa wyksztatcenie o-
golne, ktére stanowi dopiero podstawe
dla dalszych studiow specjalnych.

Druga roznica jest, ze wyksztalcenie
angielskie ma cele praktyczne, jego za-
daniem jest przygotowa¢ ucznia do
przysztego zarobkowania w okre$lonym
zawodzie i do wykonywania w spote-
czenstwie okreslonej funkcji, a szkoly
kontynentalne wcragz jeszcze — cho¢
moze w ostabionym stopniu — sa
wierne starej chrzeScijanskiej (czy
moze Sredniowiecznej) zasadzie, iz
gtownym celem szkoly nie jest ucze-
nie rzemiosta i zarobkowania (do tego
sg szkoty specjalne), lecz ksztalcenie,
formowanie czlowieka, rozw janie jego
umystu i serca.

Nie ulega kwestii, ze na rzecz syste-
mu angielskiego da sie niejedno powie-
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MATURA !

dzie¢. To dobra szkota gruntownosci
umie¢ mato, ale za to umie¢ dobrze.
Nasze szkoly grzeszyty nadmiarem
§lizgania sie po fepkach, wyrabialy
zbyt wielu plytkich dyletantow, nie
wiedzacych nic porzadnie. Poszty one
w kierunku wiedzy ogdlnej zbyt da-
leko i pewne przyblizenie si¢ do grun-
townosci angielskiej bytoby im dobrze
zrob fo.

Ale zasadnicze zatozenie ich progra-
mu bylo bez wszelkiej watpliwosci
stuszne. Szkofa $rednia ma ksztalci¢
ludzi wyksztatconych, a cztowiek wy-
ksztalcony to jest kto$, kto umie co$
wiecej niz tylko swoje rzemiosto.

W szkole angielskiej, jak <l dobrze
idzie botanika, to kazg ci sie uczy¢ w
dalszym ciggu botaniki, niczego, tylko
botaniki. To prawda, ze szybko sta-
niesz sie w tej botanice specjat sta.
Ale specjalistg jakze waskim! Nie ro-
zumiejacym zycia, nie rozumiejacym
Swiata, mys$lacym jak dziecko o wszy-
stkim, co lezy dalej, niz czubek wias-
nego twego nosa. Warstwa inteligencji
tak wychowana moze mie¢ poziom in-
telektualny nadzwyczaj wysoki w was-
kich ramach swego zycia. Ale bedzie
$lepa, krotkowzroczna, naiwna w. ocenie
wszystkiego, co poza te ramy wykra-
cza. Opinia_angielska — poza bardzo
nieliczng elitg — nie rozumie $wiata,
nie rozumie Europy, nie rozumie Azji,
nie rozumie Rosji, nie rozumie tubyl-
cow afrykanskich — bo nie ma na to
dos$¢ szerokich widnokregéw, by pojac
i oceni¢ sprawy obce. Rozum e Swiet-
nie dana obca sprawe jaki$ specjalista
—ale cn jest takze waski, bo nie rozu-
mie nic wiecej. To sie moze zemscic!
Doswiadczenie, nabyte w waskich ra-
mach krotklego okresu czasu i Scisle
okreslonych warunkow moze byC bez
wartosci, gdy czasy takie nadchodza,
ze trzeba mysle¢ o sprawach, ktore sie
w tych ramach nie mieszcza.

Znam dziewczynke, ktéra uczyta sie
historii X1X stulecia w Anglii i zna
te historie na wylot, az do szezg6tow
tak ch, jak zmiany gabinetow i kolej-
ne ustawy w parlamencie. Ale réwno-
cze$nie nie styszata ona ani stowa o
Peryklesie, o Hannibalu, o Ostrogo-
tach, o Karolu Wielkim, o Canossie,
o Dzyngischanie, o Lepanto, o wojnie
trzydziestoletniej! Céz jest warte do-
Swiadczenie historyczne, ograniczone
do jednego stulec a i do jednej wyspy
czy imperium? Gdziez moze mie¢ jakis
historyczny widnokrag, jaki$ zmyst
oceny wydarzen dziejowych .w Swiecie
kto$, kto poza parlament brytyjski i
polityke kolonialng w Indiach nosa nie
wytknat? Szeregu zjawisk w elkiej wa-
gi jego mysl i wyobraznia po prostu
nie sg w stanie objac.

W Polsce, gdysmy zdawali mature,
nie zdawallsm?/ jej z_ przedmiotow,
ktoresmy umieli najlepiej: bylismy z
egzaminow w tych przedmiotach zwol-
n eni. Za to kazano nam zdawaé z te-
go, co umieliSmy gorzej. Zmuszano nas
to do przysiedzenia faldow wiasnie
nad tym, co nas interesuje mniej i co
sie w praktycznym zyciu nie przyda.
A wiec do pewnego rozszerzenia wid-
nokregéw. Nasza miodziez w_Anglii
juz od miodych lat zmuszana jest do
specjat zacji: jesli sie uczy matema-
tyki, to sie nie uczy taciny; jesli sie
uczy historlii, to musi sie obejs¢ bez fi-
zyKi i chemii.

Niech se tego, czego jej ucza, nau-
czy jak najlepiej. Ale dopomézmy jej
do tego, by nie miata waskich widno-
kregow! Wptywem naszym, podsunie-
ciem lektury, zacheceniem do stucha-
nia odczytow, wreszcie rozmowami,
starajmy sie jej widnokregi rozszerzy¢.

Nie pozwolmy na to, by polski Inzy-
nier lub lekarz mégt nie wiedzie¢ za-
rowno gdzie lezy Sandomierz, jak kto
to byt Hannibal czy Iwan Grozny i co
to jest herezja Lutra. Dobrym rzemie-
SInikiem mozna by¢ i bez tego. Ale
cztowiekiem rozumnym — nie mozna.

POLONUS

NASTEPNY NUMER

ZLYCIA®
nie bedzie zawierat miesigcznego do-
datku ,ZYCIE KRAJU“ z powodu

letnich urlopow' w redakcji.

Religijno-Kulturalny.
i Administracji:

b) w krajach bloku dola.

Wydaje Veritas
Polish

— Postal albo Money

do miejscowego

ZYCI

DRAMAT

Szanowny Pan e Redaktorze!

Przeczytawszy z zaciekawieniem nie-
zwykle interesujagce  sprawozdanie p.
Aleksandra Janty z inscenizacji ,,Dzia-
déw ‘ po angielsku w Buffalo (ZYCIE
nr 27/367 z dn. 4.7.54), nie moge jed-
nakze sie zgodzi¢ z niektérymi wnios-
kami. autora, zwiaszcza z tymi, ktore
wyciagnat ze zbyt dowolnych, jak mi
sie wydaje, analogii z Szekspirem.

Szekspir w pojeciu p. Janty, to stary
nudziarz, ktérego toleruje sie ze sno-
bizmu (bo w szkole ucza, ze wielki) i z
przyzwyczajenia do ,barwnych i dtu-
gim*“ widowisk, wykluczajac mozliwos¢
roziywki. Tematyka jego dramatéw jest
obojetna dla wdza, méwi p. Janta i
przeprowadza tez L)orc’)wna}nie z libret-
tem operowym i koronacja. W twier-
dzeniach tych miesci sie, mom zda-
niem, szereg miescistosci.  (Z gory
chce stwierdzi¢, ze moje zarzuty doty-
cza punktéw marginesowych jego ar-
tykutu i w niczym nie naruszajg jego
zasadniczej tresci.)

Przede wszystkim p. Janta n.e roz-
loznia nalezycie poje¢ ,dramat® i
Lteatr. Widowisko koronacyjne i kro-
lewsit.e pochody sg formg teatru (do
ktérego rozwoju  zresztg przyczynity
sie w $redniowiecznej Anglii). Nie
mozna natomiast utozsamiaé z gory
ustalonego formalnego ceremon.atu,
wyptywajacego z konwencji socjalnych
danej epoki, a pdzniej utrzymywanego
tradycyjnie w swej literze, chocby i
duch uleciat, z dramatem jako dzietem
sztuki, ktére moze by¢ powierzchownie
zwigzane z okresem, w ktérym pow-
stato, ale zyje wiasnym zyciem, posia-
dajac znaczenie uniwersalne, aktual-
ne dla kazdej epoki. Dla w.dza ogla-
dajgcego sztuke Szekspira po raz pier-
wszy sam watek nawet jest interesu-
jacy. Ale nawet zatozywszy, ze tematy-
ka jest znana czy obojetna dla nas
dzisiaj, problematyka jest ogolnoludz-
ka, zawsze przejmujaca. Tak jest z
sofoklesem Eurypidesem, Ibsenem czy
Szekspirem. Kazdy wielki dramaturg
tkwigcy w swoich czasach, jesli cho-
dzi o rzeczy przypadkowe, jest ponad-
czasowy, jesli chodzi o istote jego dra-
matu. Libretto operowe jest obojetne
dla amatoréw opery, bo jest ono czyn-
nnikiem podrzednym w stosunku do
muzyki, ktdéra gtownie sie liczy. Alew
dramacie Szekspira wiasnie stowo,
tekst gra te role co muzyka w operze.
Inne czynniki, Jak dekoracje i kostiu-
my s3g nieistotnym dodatkiem, cho¢
jesli sa dobre i nie narzucajace s.,
przyczyniajg sie do pogtebienia ogdl-
nego efektu. W widowisku koronacyj-
nym z kolei wiasnie element kostiumo-
wo-dekoracyjny jest gtéwnym czynni-
kiem (szczegodlnie dzis kiedy doktryna
0 Boskim pochodzen u wiadzy krélew-
skiej nie jest na ogdt przyjeta). Nie
ma opery bez muzyki, nie ma korona-
cji bez kostiuméw i formalnego cere-
moniatu, nie ma Szekspira bez tekstu.

Tragedie i komedie Szekspira odzna-
czajg sie tym, Zze sg_konstrukcyjnie
dobrze zbudowane, majg $w.etnie roz-
pracowane pod Wzgledem psycnologi-
cznym charaktery, ciekawe sytuacje,
napiecie dramatyczne i czesto wznoszg
sie na wyzyny poezji pierwszego rzedu.
Sa wspaniatymi dzietami sztuki. Dla-
tego tez stanowig dla swych czytelni-
kow, widzow i stuchaczy prawdziwg
przyjemnos¢ i rozrywke Kkulturalng,
Szekspir nie jest jednak tak popu-
larny, jakby sie p. Jancie zdawato. W

E

| TEATR

Anglii w kazdym razie na sztuki jego
uczeszcza i czyta je z dobrej woli (bo
watkowanie w szkole sie nie liczy) tyl-
ko niewielki procent ludnosci. Wiek-
szo$¢ woli zamiast rozrywek kultural-
nych rozrywki innego rodzaju: pieski,
pitke nozna, kino — nie potrzebuje
chyba wymieniaé wszystkich ,arcy-
dziet“, ktore bijg Szekspira na glowe.

Jaka wiec jest nadzieja dla Mickie-
wicza i polskiego dramatu? Trudno
jest marzy¢ o zadomowieniu sie nasze-
go monumentalnego repertuaru w za-
wodowym, komercjalnym teatrze. To
bytaby utopia, skoro nawet wielki dra-
mat angielski moze istnie¢ tylko w
teatrach  subwencjonowanych. Tak
wiec nadzieje nasze ograniczaja si¢ do
teatiow amatorskich i eksperymental-
nych (mp. uniwersyteckich).  Tutaj
liczy¢ mozemy no popyt wsrod konese-
row. A wiec wystawiane dzieta musza
przede wszystkim by¢é dobrymi dzieta-
mi sztuki: muszg by¢ konstrukcyjnie
mocne, powinny mie¢ dobrg charak-
teryzacje i traktowanie o uniwersal-
nych problemach (a wiec nie tyle o
naszych narodowych zmartwieniach i
krzywdach, lecz o sprawach ogdlno-
ludzkich). Mickiewicz nie jest w tym
sensie dobrym dramaturgiem:  jego
postac.e s mgtawicowe, o zmysle kon-
strukcyjnym lepiej nie mow ¢; trak-
tuje o sprawach polskich. 'Sukces
eksperymentu p. Janty zawdzigczaC

jak si¢ wydaje — uaktualnit ,,D2|ady
dla publicznosci amerykanskiej przez
uwypuklenie akcentéw niecheci do
Rosji. Trzeba byloby sie jednak zasta-
nowi¢, czy nalezy zawsze postepowac
podobnie. Osobiscie sadze, ze na dtuz-
sza mete nie zajedziemy daleko przed-
stawiajac nasze wielkie dramaty jako
anty-rosyjskie agitki. Nie twierdze, «e
p. Janta tak zrobit, ale w metodzie
tej kryjg sie spore niebezpieczeristwa
dla mniej udolnych jego nasladowcéw.

Jest jeszcze nny powod, dla kté-
?o »Dziady* przyjete zostaty w Buf-

przychylnie. Wspomina o nim p.
Janta Mianowicie dobry przektad, od-
dajacy dobrze poezje Mickiewicza. Wy-
oaje mi sie, ze to_ jest czynnik naj-
wazniejszy bodaj. Jesli nasi poeci dra-
matyczni szwanku;g w rzemiodle dra-
maturgicznym, rabiajg to poezja.
Wielka improwizacja jest dramatycz-
na, mimo swej dtugosci. (Adaptacje
sceniczne polegajgce na odpowiednich
skiotach, wycieciach dluzyzn itd. sg
oczywiscie konieczne). Przekfady poe-
zji polskiej, zrobione w Kai fornii pod
egidg prof. G. R. Noyesa sg przewaz-
nie bardzo dobre. Po tych liniach win-
ni is¢ dalsi ttumacze i eksperymenta-
torzy.

Nalezy sie p. Jancie wdziecznos¢ za
jego artykut, a zwiaszcza za samo
przedswwzwue Inscenizacji  ,,Dzia-
dow“, ktore bylo niewatpliwie rusze-
niem z martwego punktu sprawy po-
pularyzacji naszej literatury wsrod
obcych. A to jest wazniejszym zada-
niem dla emigracji niz wewnetrzno-
emigracyjne burze juz nie w szklan-
kach wody, ale w naparstkach.

tacze wyrazy szacunku
Bolestaw Taborski

P.S. Recenzja z ,Dziennika dla

Wszystkich* — cudna!

BIBLIOTEKA POLSKA

KATOLICKIEGO OSRODKA WYDAWNICZEGO
WV ERITAS*
12, Praed Mews, London, W.2.

APOK

RYFY

W opracowaniu Daniel-Ropsa.
Tlumaczenie Z. Romanowiczowe;j.

zarliwosci

pierwszych wiekow chrzescijanstwa nie

wystarczaty wiadomosci zawarte w Ewangeliach. O Zba-
wicielu, Jego Matce, uczniach i stuchaczach chciano wie-
dzie¢ wiecej, jak najwiecej. Ten pobozny gtdéd wiadomosci

stworzyt obszerng

literature

apokryficzng, w ktorej

autentyczna tradycja spleciona jest z naiwng fantazjg
autoréw. Wiele podanych tam wiadomosci Kosciot wrecz

odrzuca,

inne uznaje za niesprawdzone,

cato$¢ jednak

traktuje jako wzruszajacy wyraz mitosci do Zbawiciela i

dlatego godny poznania.

A takze dlatego — ze Apokryfy weszty gteboko w kul-
ture chrzescijanska, wywarly niezatarte pietno na oby-

czaju i sztuce.

Obecne, pierwsze tego rodzaju, wydanie polskie Apo-
kryfow jest przektadem wydania francuskiego, opracowa-
nego przez prof. F. Amiota i Daniel-Ropsa, ktéry napisat

przedmowe.
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LONDYNSKIE

SPOR O PAMIETNIKI
RIBBENTROPA

Przed londynskim sadem okregu
Chancery toczyfa sie rozprawa, spo-
wodowana skargg wdowy po powie-
szonym Joachimie von Ribbentropie,
b. hitlerowskim ministrze spraw za-
granicznych, przeciw wydaniu angiel-
skiej wersji jego pamietnik6w. Skarga
whniesiona zostata przez pania Anne-
liese von Ribbentrop {acznie z nie-
mieckg firmg wydawniczg ,,Druffel
Verlag“, ktéra oglosita oryginalne
niemieckie wydanie pamietnikow Ri-
bbentropa.

Przekfad angielski wyda¢ miata fir-
ma londynska Weidenffeld and Nicol-
son i zostata juz z nig zawarta w tej
sprawie umowa. Strona skarzaca wy-
suneta zarzut, ze z pamietnikéw Rib-
bentropa w wersji angielskiej usunie-
to szereg dokumentdéw i ze wersje te
zaoPatrzono w przedmowe dra Alana
Bullocka, uwiaczajaca jakoby pamieci
Ribbentropa, z powotywaniem sie¢ na
inne publikacje. W wyniku — twier-
dzita strona skarzaca — angielska edy-
cja godzita w najwyzszym stopniu w
reputacje Ribbentropa i jego  zony,
ktora po jego Smierci przygotowata do
druku te pamietniki i zaopatrzyta je w
przypisy. Pani von Ribbentrop i ,,Druf-
fel-Verlag“, powotujac sie na te oko-
licznodci, wniesli do sadu o spowodo-
wanie zakazu opublikowania  wersji
angielskiej.

Sedzia Vaisey skarge te jednak od-
rzucit, oSwiadczajac, ze nakazu takie-
go wyda¢ nie moze.

S K |

KONGRES W SPRAWIE STAROSCI

W tych dniach w Londynie obrado-
wat niezwykly kongres miedzynarodo-
wy poswiecony zagadnieniu staroSci i
zwigzanym z tym sprawom.

,Daily Telegraph*“ w artykule redak-
cyjnym podkresla, ze sprawy te stajg
sie coraz aktualniejsze w Wielk ¢
Brytanii, ktora jest narodem starze-
jacym sie Sto lat temu proporcja lu-
dzi starych i ludzi w wieku roboczym
orzedstawiata sie jak jeden do dwuna-
stu; obecnie wynosi ona jeden na
szes¢, a wkrotce wynosiC bedzie jeden
na cztery. Mnigj WI?CE] okoto roku
1977 jedna trze¢ a catej ludnosci be-
dzie w wieku ponad 65 lat.

.Je8li -- zaznacza ,Daily Telegraph*
— nie bedzie siatego wzrostu naszej
wytworczosci, potgczonego ze sktonno-
Scig i zdolnoscig Swiata do ptacenia
za nasze produkty (a zadna z tych
izeczy nie moze by¢ uwazana za pew-
ng), rosnacy odsetek pasazeréw powo-
dowaC bedzie staty spadek stopy zy-
ciowej zarowno wsrod pasazerow jak
zatogi.“

Rzecza konieczng jest przyczynienie
sie przez medycyne do takiego stanu
rzeczy, by ludzie starzy nie byli cat-
kiem bezradni i przykuci do fozka.
PAoki to nie nastgpi, szpitale w W.
Brytanii beda ciagle przetadowane,
co obcigza¢ bedz e gospodarke kraju,
podobnie jak pensje dla starych ludzi.

»Daily Telegraph“ wystepuje zdecy-
dowanie przeciw polityce dzielenia
spoteczenstwa wedle pokoleﬁ. Jest
rzeczg niemozliwg wierzy¢, ze zdrowe
spoteczenstwo moze byC podzielone w
sposob, ze tak powiemy poziomy, z klu-
bami dla mitodych i przytutkami dla
starych — bez weztéw, taczacych jed-
nych z drugimi“.

KRONIKA

WYSTAWA i
STOWARZYSZENIA GRAFIKOW

W salach Royal Institute Galleries
przy Piccadilly odbywa sie, w dniach
12 — 30 lipca, wystawa The Society of
Graphic Artists. Jest to 28 wystawa
tego stowarzyszenia. Zawiera Kilkaset
prac wykonanych rozmaitg technika,
przewage posiada otowek, kolejno idg
akwarele, oleje. Reprezentowana jest
tez akwaforta, znalazto sie kilka rzezb.
Angielscy artysci rysowa¢ umieja,
olbrzymia wigkszo$¢ prac narysowana
jest swietnie. Kolory jednak stoja na
dalszym planie.  Publiczno$¢ nabyta
sporo prac. W tym gronie obrazow,
ktore zdobyly uznanie rynku, na plan
pierwszy wybija_ si¢ drobiazgowos¢ wy-
konan a, wypieszczenie  szczegdtow
oraz mile publicznosci tematy.

Wystawa jest jednak na ogot ambit-
na i nie schlebia gustom publicznosci.

Monumentalny jest obraz olejny
Knighta ,Sad w Norymberdze“. Z

rzezb na ogo dobrych, najpiekn ejsza
jest ,,Swety Piotr* w drzewie, Gwyn-
neth Holta.

Z wybitniejszych rzeczy nalezy wymie-
ni¢ Douglasa Deggat: ,.3 pozy kobiety“,
otéwek-atrament, ,,Stary Rzym“ Oli-
ver Bedforda, akwarela, i dobrze skom-
ponowany portret Bertranda Russella
wykonany tuszem przez artyste pol-
skiego Stefana Barana.
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Artysci polscy wnosza na wystawy
angielskie swoiste cechy, ktore sie
czuje, cho¢ nie zawsze mozna je do-
ktadnie okresli¢. To dziedzictwo kultu-
ry artystycznej, wyniesionej z Polsk
lub z polskiego Srodowiska. Nawet nie
znajac nazwisk mozna po pobieznym
ogladnigciu  wystawy wybra¢ obrazy
Polakcw. Ta ﬁewna egzotyka wiejaca z
dziet polskich oraz na ogot wieksza
wrazl wos¢ na kolor, jest wszakze mu-
rem, ktéry staje miedzy Polakami a
kupujaca publicznoscia.

Stefan Baran, miody malarz polski,
znany czytelnikom polskim z kilku ob-
wolut, ktore wykonat dla ksigzek V:-
ritasu, dat nam tutaj dzieto petne har-
monii i bezbtednego rysunku.

Wystawa Grafikow nalezy do naj-
milszych wystaw obecnego sezonu i
jest licznie odwiedzana.

S. Leg.

NIEPOGODA TEZ DOPISALA

,Deszcz, ktéry nam tyle spraw skom-
plikowat podczas pielgrzymki do Faw-
ley Court, sprowadzit nam publiczno$¢
na nasz Koncert* — stusznie stwierdzit
jeden z przedstawicieli Fawley Courtu.
Rzeczywiscie niepogoda na tyle dopi-
sata, ze wiele osob siedzialo w te nie-
dziele czerwcowg w Londynie, i mogto
przyjs¢ na koncert. 1 z pewnoscig te-
go nie pozatowaty, bo program byt in-
teresujacy a wykonawcy znakomici.

Nalezy z uznaniem podkresli¢, co
juz zreszta na miejscu uczynit w imie-
niu obu zaktadéw ks sup J. Jarzebo-
wski, ze nasi wybitni artysci pospieszy-
li z pomoca, aby zasili¢ fundusze obu
naszych szkét katolickich.

Organizowali catos¢ ks. kan. N. Tu-
rulski i p. M. Nowakowski, ktéry po-
prosit wielu znakomitych kolegow iz
nimi utozyt program, $piewali wiec J.
Wtérzecka, A Orda, M. Nowakowski i
angielski mi+y goéé, tenor opery Co-
vent Garden E. Evans, a ze $piewali
pieknie i ze publiczno$¢ nie chciata
ich wypuéci¢ z estrady domagajac sie
bisow, ktorych nie skapili, to oczywi-
ste. O grze znakomitego skrzypka W.
Niemczyka wiadomo, ze zniewala na-
wet stuchaczy nie ﬁrzepadajqcych za
gra na skrzypcach. Na fortepianie
grat i umiejetnie akompaniowat wszy-
stkim solistom p. J. Sulikowski.
Otworz C}/}y koncert i zakonczyty —wy-
stepy doskonatego i zawsze ofiarnego
choru im. Chopina pod dyr. Z. Gedla.

Osobng atrakcja byt wystep orkie-
stry perkusyjnej ,niebieskich panie-
nek™ z Pitsford Hall oklaskiwany bu-
rzliwie przez publiczno$¢, ktéra z za-
dowoleniem stwierdzita opuszczajgc
sale, iz spedzita pare godzin w bardzo
mitej i swojskiej atmosferze.

Ale moze na przysztos¢ lepiej juz
nie liczyé na niepogode i pomyslec o
koncercie nieco wczedniejszym niz w
czerwcu, kiedy to zainteresowania pu-
blicznosci kieruja sie ku zielonej traw-
ce i stoncu. Cz.

KONKURS MLODYCH

Jury Konkursu Miodych, zaproszone
przez Komitet Obchodu 10 Rocznicy
Bitwy 0 Monte Cassino w skladzie: dr
Zygmunt Nowakowski jako przewodni-
czacy, pani Stanistawa Kuszelewska,
panowie Jan Bielgtowicz, Jozef Buj-
nowski, Florian Smieja i dr Stefan
Benedykt, po zapoznaniu sie z nade-
stanymi pracami na konkurs uznato,
ze zadna z prac nie odpowiada wymo-
gom konkursu i wobec tego postano-
wito nie przyzna¢ nagréd ani wyrdz-
nien.

SLUB WSPOt PRACOWNIKA
LZYCIA®

W dniu 17 lipca br. ks. kanonik St.
Cynar pobtogostawit zwigzek matzen-
ski PP. Zofii z Poniatowskich i Floria-
na Smleg]ow w kosciele Panny Maryi
na Claipham Common. $wiadkami $lu-
bu byli liczni przyjaciele Panstwa
Mtodych, szczegdlnie z miodej genera-
cji.

PP. Smiejom zyczymy obfitych task
Boskich na wspdlnej drodze zycia.

REDAKCIJA

NOWOSC WYDAWNICZA

Ksigzka dla teatréw amatorskich,
zespotéw tanecznych, bibliotek, szkét
i rodzicow chcacych ubraé swe dziecko
w tradycyjny, piekny stroj polski.
IRENA  KARPINSKA: POLSKIE

UBIORY LUDOWE NA SCENIE
Ubiory: goralski (ze zbdjnickim), $las-
ki, krakowski, towicki, kurpiowski. Ry-
sunki, kroje, opisy, wiadomosci etno-
graficzne. Stron 188 oraz 21 tablic i
rysunkow.
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